Eurﬂ)audval et 2008

KO ﬁ.2008) 825
Offentligt
. KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER
S
* *
WA W

Bruxelles, den 3.12.2008
K OM (2008) 825 endelig

2008/0242 (COD)
Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af " Eurodac" til sammenligning af finger aftryk med henblik paen
effektiv anvendedse af forordning (EF) nr.[.../...] [om fastsasttelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om inter national beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstater ne af en
tredjelandsstatsborger eller en statsag]

(omarbejdet udgave)

{ SEK (2008) 2981}
{ SEK (2008) 2982}

DA

DA



DA

BEGRUNDEL SE

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
e Begrundelse og formal

Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 af 11. december 2000 om oprettelse af "Eurodac” (i det
falgende benaavnt Eurodacforordningen)” tr&dte i kraft den 15. december 2000. Eurodac, som
er et informationsteknologisk system, der dakker hele Fadlesskabet, blev oprettet med
henblik p& at |ette anvendelsen af Dublinkonventionen?, som igen havde til formal at skabe en
klar og anvendelig metode til at afgere, hvem der har ansvaret for behandlingen
asylansaggninger, der indgivesi en af EU's medlemsstater. Konventionen blev senere erstattet
af et fadlesskabsretligt instrument, nemlig Radets forordning (EF) nr. 343/2003 af 18. februar
2003 om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen af en asylansggning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger i
en af medlemsstaterne (dvs. Dublinforordningen)®. Eurodacs drift indledtes den 15. januar
2003.

K ommissionen offentliggjorde sin rapport om evalueringen af Dublinsystemet” (i det felgende
benaevnt: evalueringsrapporten) i juni 2007, for sa vidt angar de farste tre ars drift af Eurodac
(2003-2005). Selv. om det i rapporten anerkendes, at forordningen generelt anvendes
tilfredsstillende, blev der i rapporten kortlagt visse problemer i tilknytning til effektiviteten af
de gaddende forskriftsbestemmelser, ligesom rapporten opstillede de problemer, som métte
takles for a forbedre Eurodacs supportfunktion for at lette anvendelsen af
Dublinforordningen.

Som bebudet i den strategiske plan p& asylomrédet® indgdr dette forslag i en ferste pakke af
fordag, der skal sikre en sterre harmonisering og bedre beskyttel sesstandarder i det fadles
europadske asylsystem. Det vedtages samtidig med omarbejdningen af Dublinforordningen®
og omarbejdningen af direktivet om modtagel sesforhold’. | 2009 vil Kommissionen foresld, at
anerkendelsesdirektivet® og direktivet om asylprocedurer’ amndres. Desuden il
Kommissionen i ferste kvarta af 2009 foresld, at der oprettes en europadsk
asylstettemyndighed, som vil kunne yde praktisk bistand til medlemsstaterne, nar de skal
tredffe afgerelser om asylansggninger. Asylstettemyndigheden vil ogsa hjad pe medlemsstater,
som star over for situationer med saaligt pres pa deres asylsystemer, navnlig pa grund af deres

EFT L 316 af 15.12.2000, s. 1.

EFT C 254 &f 19.8.1997, s. 1.

EUT L 50 af 25.2.2003, s. 1.

Rapport fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rédet om evalueringen af Dublin-systemet,

KOM(2007) 299 endelig { SEK(2007) 742}.

° Meddelelse af 17. juni 2008 fra Kommissionen til Europa-Parlamentet, Ré&det, det Europadske

@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget - Strategisk plan pa asylomrédet - En integreret

tilgang til beskyttelsei EU, KOM(2008) 360.

Fordlag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om fastsadtelse af kriterier og procedurer til

afgarelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international

beskyttelse, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger eller statd@s i en af medlemsstaterne,

K OM (2008) 820.

Fordag til Europa-Parlamentets og Réadets direktiv om fastlasggelse af minimumsstandarder for

modtagelse af asylansggere i medlemsstaterne, KOM (2008) 815.

8 Rédets direktiv 2004/83/EF om fastssdtelse af minimumsstandarder for anerkendelse af
tredjelandsstatsborgere eller statslgse som flygtninge eller som personer, der af anden grund behaver
international beskyttelse, og indholdet af en sddan beskyttelse, EUT L 304 af 30.9.2004, s. 12.

o Radets direktiv 2005/85/EF om minimumsstandarder for procedurer for tildeling og fratagelse af

flygtningestatus i medlemsstaterne, EUT L 326 af 13.12.2005, s. 13.

A W N P

DA



DA

geografiske placering, med at overholde kravene i fadlesskabslovgivningen ved at dtille
specifik ekspertise og praktisk stette til radighed.

Evalueringsrapporten bemaakede, at der fra en rakke medlemsstaters side til stadighed var
tale om forsinket videregivelse af fingeraftryk. Eurodacforordningen giver for gjeblikket kun
en meget vag frist for videregivelse af fingeraftryk, hvilket kan forarsage store forsinkelser i
praksis. Spargsmalet er af afgarende betydning, idet forsinkelser i videregivelsen kan fere til
resultater, der er i strid med de principper, der ligger til grund for den i Dublinforordningen
fastlagte ansvarsfordeling.

Evalueringsrapporten understregede, at fravaaet af en effektiv funktion til medlemsstaternes
gensidige oplysning om asylansggeres status havde fart til ineffektiv forvaltning af sletningen
af oplysninger. De medlemsstater, der har indlaest oplysninger om en bestemt person, er ofte
ikke klar over, at en anden oprindelsesmedlemsstat har dlettet oplysninger, og erkender
sdledes ikke, at de burde dette deres oplysninger om samme person. Princippet om, at
"oplysninger ikke ma opbevares pa en made, der giver mulighed for at identificere de
registrerede i et laangere tidsrum end det, der er nedvendigt af hensyn til de formal, hvortil de
indsamles’, kan som felge deraf ikke overvages tilstraskkeligt.

Analysen med henblik pa evalueringsrapporten viser, at uklar specifikation af de nationale
myndigheder, der har adgang til Eurodac, st&r i vejen for, at Kommissionen og den
europad ske tilsynsfarende for databeskyttelse kan fare tilsyn.

Eurodacstatistikkerne afslgrer, at nogle personer, der allerede har faet asyl i en medlemsstat,
alligevel ansager igen i en anden, eller i nogle tilfadde selv i samme medlemsstat. | henhold
til den gaddende Eurodacforordning er disse oplysninger imidlertid ikke tilgaangelige for de
medlemsstater, der indlasser oplysningerne om sadanne personer i forbindelse med den
fornyede ansggning. Som falge heraf kan personer, der alerede nyder asyl i en af
medlemsstaterne, ansgge igen i en anden medlemsstat, hvilket strider mod princippet om, at
kun en medlemsstat har ansvaret.

Praktiske aandringer, behov for overensstemmelse med udviklingen af asylreglerne siden
vedtagelsen af Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 samt placering af den operationelle
forvaltning af Eurodac under en ny forvaltningsstruktur kraever flere tekniske aandringer.

En dybdegdende konsekvensanalyse har undersggt flere mulige Igsninger pa hvert af de
problemer, der blev indkredset i evalueringsrapporten. Sigtet med naaveaende forslag er
sdledes at omarbejde Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 og gennemfarel sesforordningen
dertil, R&dets forordning (EF) nr. 407/2002'°, (i det fedgende benaavnt
gennemfarelsesforordningen) med henblik pa blandt andet at skabe starre effektivitet i
gennemfarelsen af Eurodacforordningen, at sikre sasmmenhaang med den udvikling i gaddende
fadlesskabsret pa asylomradet, der har vaaet siden vedtagelsen af forordningen, at ajourfere
en rakke bestemmelser under hensyntagen til konkrete udviklinger siden vedtagelsen af
forordningen, at oprette en ny forvaltningsranme og at sikre en bedre beskyttelse af
personoplysninger.

e Generel baggrund

Haagprogrammet gav Kommissionen til opgave at fremlasgge forslag for Rédet og Europa-
Parlamentet til retsakter for anden fase i det fadles europadske asylsystem, sdledes at de kan
vedtages inden udgangen af 2010.

10 Radets forordning (EF) nr. 407/2002 af 28. februar 2002 om visse gennemfarel seshestemmelser til
forordning (EF) nr. 2725/2000 om oprettelse af "Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med
henblik pa en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen, EUT L 62 af 5.3.2002, s. 1.
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Kommissionen bekradtede sin hensigt om at foresla aandringer af Eurodacforordningen inden
for rammerne af den anden fase i det fadles europadske asylsystem i sin nyligt offentliggjorte
"Strategiske plan pa asylomradet - en integreret tilgang til beskyttelsei EU",

For at sikre ssmmenhaang i den anden fase i opbygningen af det fadles europad ske asylsystem
forelagyges nagvagende omarbejdning af Eurodacforordningen 0g
gennemferelsesforordningen  dertil  sidelgbende med fordaget om andring af
Dublinforordningen.

Hvis der ikke foretages nogen handling pa EU-plan for at lgse de problemer, der er naevnt
ovenfor, vil de kortlagte problemer bestd, idet forordningen i sin nuvaarende formulering ikke
tilstrakkeligt kan skre en yderst effektiv understettelse af Dublinforordningen.
Medlemsstaterne kunne beslutte at forfelge visse af deres egne fortolkninger, hvilket ville
kunne hindre en korrekt og ensartet anvendelse af Eurodacforordningen og dermed fere til
alvorlige forskelle og give anledning til retlig uklarhed.

2. G/ELDENDE BESTEMMEL SER PA DET OMRADE, SOM FORSLAGET VEDR@RER

Dublinsystemet best& af Dublinforordningen'® og Eurodacforordningen og de to
gennemferelsesforordninger dertil: Kommissionens forordning (EF) nr. 1560/2003 af
2. september 2003 om gennemfarel sesforanstaltninger til Rédets forordning (EF) nr. 343/2003
om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig
for behandlingen af en asylansggning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger i en af
medlemsstaterne™®, og R&dets forordning (EF) nr. 407/2002 af 28. februar 2002 om visse
gennemf grel sesbestemmel ser til forordning (EF) nr. 2725/2000 om oprettelse af "Eurodac™ til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv  anvendelse af
Dublinkonventionen™.

3. SAMMENHZNG MED ANDRE POLITIKKER

Fordaget er fuldsteandigt i trdd med Det Europadske Réds konklusioner fra madet i
Tammerfors i 1999, Haagprogrammet fra 2004 og Den Europadske Unions charter om
grundlasggende rettigheder, for sd vidt angdr retten til asyl og beskyttelse af
personoplysninger.

SIS11-* og VIS®-forordningerne fastsadter, at driften af deres omfattende it-systemer fordrer,
at der nedsadtes en forvaltningsmyndighed. | de fadles erklaginger fra Radet og Europa-
Parlamentet, der ledsager disse forordninger, er der enighed om, at forvaltningsmyndigheden

n KOM(2008) 360, SEK (2008) 2029, SEK (2008) 2030.

12 Dublinkonventionen blev erstattet af R&dets forordning (EF) nr. 343/2003 af 18. februar 2003 om
fastsedttelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en asylansggning, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger i en af medlemsstaterne.
EUT L 50 af 25.2.2003, s. 1.

B3 EUT L 222 af 5.9.2003, s. 3.

“ EUT L 62 af 5.3.2002, s. 1.

15 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1987/2006 af 20. december 2006 om oprettelse,
drift og brug af anden generation af Schengen-informationssystemet (SIS I1I), EUT L 381 af 28.12.2006,
s. 4.

16 Europa-Parlamentets og Ré&dets forordning (EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om

visuminformationssystemet (VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne om visa til
kortvarigt ophold (VIS-forordningen), EUT L 218 af 13.8.2008, s. 60.
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ber vazre et forvaltningsorgan'’. Den konsekvensanalyse, der blev udarbejdet med henblik pa
oprettelsen af forvaltningsorganet, konkluderede, at det pa lang sigt ville forbedre
produktiviteten og nedbringe driftsomkostningerne, hvis ale omfattende it-systemer blev
huset pa et sted under en myndighed og pa grundlag af samme platform. Derfor blev et nyt
forvaltningsorgan anset for at veae den bedste lgsning for udferelsen af de opgaver, der
pal agdes forvaltningsmyndigheden for SIS 1, VIS og ogsa for Eurodac.

4, OVERENSSTEMMELSE MED CHARTERET OM GRUNDL ££GGENDE RETTIGHEDER

Spargsmalet om grundlasggende rettigheder har under hele omarbejdningsforlgbet vaaet viet
stor opmaaksomhed. Retten til asyl og beskyttelse af personoplysninger blev behandlet i den
konsekvensanalyse, der er vedlagt forslaget.

Med hensyn til retten til asyl sadter aandringerne af forordningens bestemmelser om de
oplysninger, der skal gives asylansggerne om anvendelsen af Dublinsystemet, asylansggerne i
stand til faktisk at udeve deresret til asyl.

Den nye bestemmel se, der palasgger medlemsstaterne, at de i Eurodac skal angive det forhold,
at de anvender skensklausulerne i Dublinforordningen, letter kommunikationen mellem
medlemsstaterne og forebygger derfor uklarhed for asylansggeren ved at skabe klarhed om
hvilken medlemsstat, der behandler vedkommendes sag.

Med hensyn til beskyttelsen af personoplysninger sikrer forslaget ved at skabe mulighed for
en effektiv forvaltning af sletningen af data, at der ikke opbevares oplysninger pa en sadan
made, at det er muligt at identificere de registrerede i et laagere tidsrum end det, der er
ngdvendigt af hensyn til de formdl, hvortil personoplysningerne indsamles. Samme princip
ligger til grund for den amdring, der bestdr i en tilpasning af opbevaringsperioden for
oplysninger om tredjelandsstatsborgere eller statslagse, hvis fingeraftryk er optaget i
forbindelse med ulovlig passage af en ydre gramse, med den periode, som
Dublinforordningen tildeler ansvar pa grundlag af samme oplysninger.

Forslaget er sdledes fuldstaandigt i tréd med Charteret om grundlasggende rettigheder i Den
Europadske Union, navnlig vedrgrende retten til asyl (artikel 18) og beskyttelsen af
personoplysninger (artikel 8), og bar finde tilsvarende anvendel se.

5. H@RING AF INTERESSEREDE PARTER

Kommissionen offentliggjorde i juni 2007 en grenbog om det fremtidige fadles europaaske
asylsystem™ med foresldede lgsninger for den fremtidige udformning af Dublin- og
Eurodacforordningerne. | forbindelse med den vidtgéende offentlige hering om granbogen
blev der modtaget 89 bidrag fraen bred vifte af interessenter.

Kommissionens tjenestegrene drgftede udkommet af evalueringsrapporten og en skitse over
de planlagte aandringer af forordningen med medlemsstaterne i udvalget for indvandring og
asyl (CIA) i marts 2008 samt pa to uformelle ekspertmader med medlemsstaternes aktarer pa
asylomradet om netop konklusioner af evalueringsrapporten i oktober 2007 og i april 2008.

v Fedles erklaging fra Kommissionen, R&det og Europa-Parlamentet om artikel 15 vedrerende

operationel forvaltning af SIS 1I, Fadles erklagring fra Europa-Parlamentet, Rédet og Kommissionen om
artikel 26 vedrarende operationel forvaltning af VIS.
18 K OM(2007) 301.
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UNHCR, Det Europadske Rad for Flygtninge og Personer i Eksil samt Den Europadske
Tilsynsferende for Databeskyttelse blev ligeledes hart under forberedelsen af aandringerne af
forordningen.

6. FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER

For at skabe starre effektivitet i gennemfearelsen af Eurodacforordningen, vil der blive opstillet
klarere tidsfrister for oplysningernes videregivelse.

For bedre at leve op til kravene til databeskyttelse, vil en forbedret forvaltning af sletninger af
oplysninger fra den centrale database blive lettet ved at sikre, at det centrale system oplyser
medlemsstaterne om behovet for at slette oplysninger.

Den gaddende Eurodacforordning fastsadter, at fem ar efter at Eurodac har indledt sit virke,
tradfes der afgerelse om, hvorvidt oplysningerne om flygtninge (hidtil lagret, men uden
mulighed for sagning) ber lagres og kunne sgges pa eller ber dettes fer tiden, sa snart den
pagaddende er blevet anerkendt som flygtning. For at oplyse medlemsstaterne om status for
ansggere, der faktisk er indremmet international beskyttelse i en medlemsstat, vil blokeringen
af oplysninger om flygtninge blive ophaevet (dvs. mulighed for sagning pa oplysningerne).

For i hgjere grad at lette anvendelsen af Dublinforordningen vil medlemsstaterne fa paagt i
Eurodac at angive det forhold, at de anvender skensklausulerne i Dublinforordningen, dvs.
pétager sig ansvaret for vurderingen af et krav fra en ansgger, for hvilket de normalt ellers
ikke ville vaae ansvarlige efter Dublinforordningens kriterier.

For at sikre sammenhaang med geddende EU-ret vedrarende asyl, som den har udviklet sig
siden vedtagelsen af forordningen, foreslar Kommissionen at udvide anvendel sesomradet til
0gsa at omfatte subsidisaa beskyttelse og tilpasse terminologien i forordningen med de gvrige
instrumenter pa asylomradet vedrarende definitionen pa udlaandinge ("tredjel andsstatsborgere
og statslgse”). Sammenhaang med Dublinforordningen (samt databeskyttel seshensyn, navnlig
proportionalitetsprincippet) sikres ved at tilpasse opbevaringsperioden for oplysninger om
tredjelandsstatsborgere eller statslgse, hvis fingeraftryk er taget i forbindelse med ulovlig
passage af en medlemsstats ydre gramse, med den periode, hvori Dublinforordningens artikel
14, stk. 1, tildeler ansvar pa grundlag af samme oplysninger (dvs. et ar).

Det er ogsa vigtigt at gjourfare en rakke bestemmelser under hensyntagen til faktiske
udviklinger siden forordningens vedtagelse. Sadanne faktiske andringer er saledes afspejlet i
forslaget, f.eks. at formen af den retsakt, som Eurodacforordning skal understette, er aandret
(Dublinkonventionen aandret til Dublinforordningen), at den europaaske tilsynsfarende for
databeskyttelse, som er oprettet senere, har overtaget opgaverne for den fadles
tilsynsmyndighed, og den oprindeligt planlagte men nu foraddede praksis bestdende i
videregivelse af oplysninger til den centrale enhed pa anden vis end digitalt (f.eks. pA DVD
eller papir).

For at takle databeskyttelsesspargsmal er der sikret bedre overholdelse af beskyttelsen af
personoplysninger ved at aandre bestemmelsen om udpegelsen af de ansvarlige nationale
myndigheder (krav om specificering af hvilket kontor der praecist er ansvarligt samt kontorets
arbejdes tilknytning til formaet med Eurodac). For at skabe starre dbenhed vil listen over
disse myndigheder blive offentliggjort i Den Europsaske Unions Tidende og dermed
imadekomme de betamnkeligheder, som interessenterne matte have vedrgrende
databeskyttelse.

Forslaget omfatter en ajourfering og en klarere afgramsning af de forskellige faser i
forvaltningen af databasen (Kommissionen, forvaltningsmyndigheden og det centrale
system). SIS Il og VIS deler allerede samme tekniske platform, og det er tanken, at det
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biometriske matchsystem (BMYS) i fremtiden skal vage fadles for SIS I, VIS og Eurodac.
Indtil oprettelsen af en forvaltningsmyndighed for de tre systemer forbliver Kommissionen
ansvarlig for driften af den centrale enhed og for at sikre sikkerheden i datatransmissionen til
og fra Eurodac.

Pa tidspunktet for vedtagelsen af Eurodacforordningen blev det vedtaget, at en rakke
bestemmelser skulle tilpasses i en gennemfarelsesforordning, som Radet forbeholdt sig
vedtagel sesbefgjel serne for. Kommissionen mener, at bestemmelserne i de to retsakter er af
samme karakter. Vedtagel sesproceduren for de to er ligeledes den samme (dvs. den fadles
beslutningsprocedure). Forslaget forudser derfor at ophaeve gennemferelsesforordningen og
lade indholdet indga i Eurodacforordningen.

Den eneste bestemmelse™®, for hvilken der var forudset en udvalgsprocedure, viste sig at vage
af ubetydelig karakter, hvorfor Kommissionen ikke i lagbet af de fem ar, hvor systemet har
vaget i drift, har indkaldt udvalget til et made. Det foreslas derfor, at det udvalg, der er nedsat
I medfer af forordningen, nedlasgges.

7. RETSGRUNDLAG

Forslaget asndrer Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 og anvender samme retsgrundlag,
nemlig artikel 63, stk. 1, litraa), i traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab.

EF-traktatens afsnit 1V finder ikke anvendelse pa Det Forenede Kongerige og Irland,
medmindre disse to lande tragfer anden beslutning i overensstemmelse med protokollen om
Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling, der er knyttet som bilag til traktaterne.

Radets forordning (EF) nr. 343/2003 er bindende for Det Forenede Kongerige og Irland, da de
pa grundlag af ovennaevnte protokol har meddelt deres anske om at deltage i vedtagelsen og
anvendelsen af den forordning. Disse medlemsstaters stilling i forhold til den gaddende
forordning bergrer ikke deres mulige deltagelse i forhold til den aandrede forordning.

| medfer af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til
traktaterne, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som derfor ikke er
bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Da Danmark imidlertid anvender den
gaddende Dublinforordning som fglge af en international aftale”®, som Danmark indgik med
Fedlesskabet i 2006, skal Danmark i overensstemmelse med artikel 3 i naevnte aftale meddele
Kommissionen, hvorvidt landet gnsker at gennemfare indholdet af den aandrede forordning.

8. FORSLAGETS VIRKNING FOR MEDLEMSSTATER, DER IKKE ER MEDLEMMER AF EU,
MEN ER ASSOCIERET MED DUBLINSYSTEMET

Pa linje med flere stater, der ikke er medlemmer af EU, men er associeret med
Schengenreglerne, har Fadlesskabet indgaet eller er i faard med at indga flere aftaler, hvorved
disse lande ogsa tilknyttes Dublinsystemet og Eurodacreglerne:

19 "Den centrale enhed kan palamges at udfere visse statistiske opgaver pa grundlag af de oplysninger,

som den centrale enhed behandler”. (Artikel 3, stk. 4, i Eurodac-forordningen).

Aftalen mellem Fadlesskabet og Danmark om kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansagning, der er indgivet i Danmark eller en
anden EU-medlemsstat, og om "Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv
anvendelse af Dublin-konventionen, EUT L 66 af 8.3.2006.

20
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- aftalen hvorved Island og Norge associeres, indgaet i 2001%
- aftalen hvorved Schweiz associeres, indgéet den 28. februar 2008%
- aftalen hvorved Liechtenstein associeres, undertegnet den 28. februar 20087,

For at skabe rettigheder og forpligtelser mellem Danmark — der som nsevnt ovenfor er
associeret med Dublin-/Eurodacbestemmelserne i form af en international aftale — og de
associerede lande naevnt ovenfor, er der indgaet to evrige instrumenter mellem Fadlesskabet
og de associerede lande®”.

| overensstemmelse med ovennasevnte tre aftaler accepterer de associerede lande Dublin-
/Eurodacreglerne og deres videreudvikling uden undtagelse. De deltager ikke i vedtagelsen af
nogen retsakter, der andrer eller bygger pd Dublinreglerne (dvs. heller ikke naavaaende
forslag), men giver inden for en given frist Kommissionen meddelelse om deres beslutning
om, hvorvidt de efterkommer indholdet af sddanne retsakter, ndr de er vedtaget af Radet og
Europa-Parlamentet. Ifald Norge, Island, Schweiz eller Liechtenstein ikke @nsker at
efterkomme en retsakt, der andrer eller bygger pa Dublin-/Eurodacreglerne, finder den
sakaldte guillotineklausul anvendelse, og de respektive aftaler opsiges, medmindre det
blandede udvalg oprettet som falge af aftalerne tradffer anden afgerel se med enstemmighed.

9. SUBSIDIARITETSPRINCIPPET

Da problemerne i tilknytning til asyl og beskyttelse af flygtninge er af tvaanational karakter,
er EU godt placeret for inden for rammerne af det fadles europadske asylsystem at foresla
lgsninger pd spergsmd som ovennaavnte og dermed problemer i tilknytning il
Eurodacforordningen. Selv om der allerede med den forordning, der blev vedtaget i 2000,
blev indfert en stor grad af harmonisering, er der stadig rum for en udvikling af den stette,
som Eurodac bidrager med til gennemfarelsen af Dublinforordningen. Det synes klart, at
forvaltningen af en EU-database, der blev oprettet for at bistd i gennemferelsen af en
forordning, der omhandler asylansggeres tvaarnationale bevasgel ser, kraever en indsats pa EU-
plan.

2 Aftale mellem det Europad ske Fadlesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og

mekanismer til fastssdtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning

indgivet i en medlemsstat eller i Island eller Norge, EFT L 93 af 3.4.2001, s. 40.

Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer

for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en

medlemsstat eller i Schweiz, EUT L 53 af 27.2.2008, s. 5.

23 Protokol mellen Det Europadske Fedlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet
Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Det Europadske
Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsadttelse af, hvilken stat der
er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz
(KOM (2006) 754, endnu ikke indgéet).

2 Protokol mellen Det Europesdske Fadlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet
Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltresdelse af aftalen mellem Det Europadske
Fedlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsedtelse af, hvilken stat der
er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (2006/0257
CNS, indgéet den 24.10.2008, endnu ikke offentliggjort i EUT) og protokol til aftalen mellem Det
Europadske Fadlesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer for
fastsodtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylsansggning indgivet i en
medlemsstat eller i Island eller i Norge (EFT L 93 af 3.4.2001).
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10. PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

Konsekvensanalysen i tilknytning til aendringen af Eurodacforordningen vurderede hver
underlgsning til de indkredsede problemer, sa der fremkommer et ideelt forhold mellem
praktisk vaadi og nedvendige tiltag. Konsekvensanalysen konkluderede, at valg af en EU-
indsats ikke gar ud over, hvad der er ngdvendigt for at nd malet, nemlig at l@se de kortlagte
problemer.

DA



DA

| ¥ 2725/2000/EF (tilpasset) |
2008/0242 (COD)

Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af " Eurodac”" til sammenligning af finger aftryk med henblik paen
effektiv anvendel se af Bublakerventionen X forordning (EF) nr. [.../...] [om
fastsattelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen af en ansggning om inter national beskyttelse, der er indgivet
i en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statdgs] <X

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europad ske Fadlesskab, saalig artikel 63,
nr. 1, litraa),

under henvisning til forslag fra Kommissionen®,
efter proceduren i traktatens artikel 251%°, og
ud frafalgende betragtninger:

ExY |

D Der skal foretages en rakke vessentlige andringer af Réadets forordning (EF) nr.
2725/2000 af 11. december 2000 om oprettelse af "Eurodac” til sammenligning af
fingeraftryk med henblik pd en effektiv anvendelse af Dublinkonventionen®” og af
Rédets forordning (EF) nr. 407/2002 af 28. februar 2002 om visse
gennemferelsesbestemmelser til forordning (EF) nr. 2725/2000 om oprettelse af
"Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af
Dublinkonventionen®. Forordningerne ber af klarhedshensyn omarbejdes.

» KOM(2008) XXX.

2 EUTCI...1,[...].s[...].

& EFT L 316 af 15.12.2000, s. 1.
e EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1.
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WV 2725/2000/EF betragtning 2
(til passet)

)

©)

\@ny

En fadles asylpolitik, herunder et fadles europadask asylsystem, er en grundlagggende
del af Den Europadske Unions malsagning om gradvis at indfere et omréde med
frihed, sikkerhed og retfaadighed, der er dbent for personer, der pa grund af
omstaandighederne berettiget sgger beskyttelse i Fadlesskabet.

Den farste fase i indferelsen af et fadles europadsk asylsystem, der pa laagere sigt kan
fare til en fadles asylprocedure og en ensartet status, som gadder i hele EU for dem,
der indremmes asyl, er nu tilendebragt. Det Europadske Rad vedtog pa sit megde den
4. november 2004 Haagprogrammet, som opstiller de mdszninger, der ber
gennemfares pa omrédet frihed, sikkerhed og retfaadighed i perioden 2005-2010.
Haagprogrammet gav i denne forbindelse Kommissionen til opgave at tilendebringe
evalueringen af retsakterne for ferste fase og fremlasgyge forslag for Radet og Europa-
Parlamentet til retsakter for anden fase, siledes at de kan vedtages inden 2010.

(4)

WV 2725/2000/EF betragtning 3
(tilpasset)
= ny

Med henblik pa anvendelsen af Bublinkenventionen > Radets forordning (EF) nr.
[.../...] [om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat
der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs)?® <X, er det nedvendigt
at fastda asyanse g = identiteten af personer, der sgger om
international beskyttelse <:'og identiteten af personer, der pagrlbeﬁl forbindelse med
ulovlig passage af Fedlesskabets ydre gramser. Med henblik pa en effektiv anvendelse
af Dubln-kenventionen X> forordning (EF) nr. [.../...] [om fastsadtelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af
en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af
en tredjelandsstatsborger eller en statd@s] <X1, saalig artikel 1849, stk. 1, litra e-og-€}
b) og d), er det ligeledes enskeligt, a hver medlemsstat kan kontrollere, om en
welamding O tredjelandsstatshorger eller statslgs <<, der opholder sig ulovligt pa
dens omrdde, har anspgt as# = om international beskyttelse< i en anden
medlemsstat.

29

KOM(2008) XXX.
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(5)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 4

Fingeraftryk er et vigtigt element, nar de pagad dendes ngjagtige identitet skal fastslas.
Det er deffor nadvendigt at oprette et system til sammenligning af deres
fingeraftryksoplysninger.

(6)

WV 2725/2000/EF betragtning 5
= ny

Til det formdl er det ngdvendigt at oprette et system benaa/nt ” Eurodac” som bestar af
en-central-enhed = et centralt system <, € STETS
skal drive en central edb-database med flngeraftryksoplysnlnger samt de elektronlske
midler til videregivelse mellem medlemsstaterne og der—. atak

centrale system <.

(7)

| Sny

For at sikre lige behandling af ale ansegere og personer, der nyder international
beskyttelse, samt sikre sammenhaang med gaddende EU-ret vedrerende asyl, navnlig
Radets direktiv 2004/83/EF af 29. april 2004 om fastsadtelse af minimumsstandarder
for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller statslgse som flygtninge eller som
personer, der af anden grund behever international beskyttelse, og indholdet af en
sadan beskyttelse og forordning (EF) nr. [.../...] [om fastsadtelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af
en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af
en tredjelandsstatsborger eller en statslgs|, er det hensigtsmaessigt at udvide
anvendelsesomrédet for denne forordning til ogsa at omfatte ansagere om subsidiaa
beskyttelse og personer, der nyder subsidiaa beskyttel se.

(8)

WV 2725/2000/EF betragtning 6
(tilpasset)
= ny

Det er ogsa nadvendigt at palaagge medliemsstaterne straks at tage = og videregive <
Hrgeraftnd—af = fingeraftryksoplysninger for < alle asgtansagere om = international
beskyttelse < samt af alle wdleandinge X> tredjelandsstatsborgere eller statslgse <X,

der pégribes i forbindelse med ulovlig passage af en medlemsstats ydre gramse, hvis
de er fyldt 14 ar.

(9)

WV 2725/2000/EF betragtning 7
(til passet)
= ny

Det er nedvendigt at fastssdte praxise regler for videregivelsen af disse
fingeraftryksoplysninger til desn—centrale—enhed = det centrae system <,

12
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registreringen af disse fingeraftryksoplysninger og andre relevante oplysninger i €ea
centrale—database = det centrale system <, opbevaring af oplysningerne,
sammenligning af oplysningerne med andre fingeraftryksoplysninger, videregivelse af
resultaterne af sammenligningen og blokering og detning af de registrerede
oplysninger. Disse regler kan vaae forskellige for, og bar veare specielt tilpasset til, de
enkelte kategorier af adkesndiage 3O tredjelandsstatsborgere eller stats gse <X1.

(10)

WV 2725/2000/EF betragtning 8
(tilpasset)
= ny

Udlamdinge [ Tredjelandsstatsborgere eller statdese X1, der har spgt as#
= international beskyttelse < i én medlemsstat, kan i mange & have mulighed for at
sege as# = international beskyttelse <= i en anden medlemsstat. Den periode, som
gden—=centrale—ecnhed © det centrale syslem<& hgist ber opbevare
fingeraftryksoplysningerne i, ber derfor vaare temmelig lang. Da de fleste ydlsandinge
X> tredjelandsstatsborgere eller statsagse <XI, som har opholdt sig i Fadlesskabet i
adskillige &r, vil have opndet fast status eller endog statsborgerskab i en medlemsstat
inden for denne periode, bgr en periode pa ti & for opbevaring af
fingeraftryksoplysninger anses for rimelig.

(11)

WV 2725/2000/EF betragtning 9
(tilpasset)

Opbevaringsperioden bar veare kortere i visse situationer, hvor der ikke er behov for at
opbevare fingeraftryksoplysningerne sa lange. Fingeraftryksoplysningerne bar slettes
gjeblikkeligt, nar en wdkemding X tredjelandsstatsborger eller statsdgs X1 opndr
statsborgerskab i en medlemsstat.

(12)

(13)

\@ny

Det er hensigtsmasssigt at opbevare oplysningerne vedrgrende de personer, der
oprindeligt fik registreret deres fingeraftryk i Eurodac ved indgivelse af deres
ansggning om international beskyttelse, og som har opnaet international beskyttelse i
en medlemsstat, si oplysninger, der registreres ved indgivelse af en ansggning om
international beskyttelse, kan sammenlignes med dem.

Kommissionen ber i en overgangsperiode have ansvaret for forvaltningen af det
centrale system og for kommunikationsinfrastrukturen. Pa lang sigt og pa grundlag af
en konsekvensvurdering med en grundig analyse af aternativer ud fra et gkonomisk,
operationelt og organisatorisk perspektiv bar der oprettes en forvaltningsmyndighed,
der skal have ansvaret for disse opgaver.

13
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WV 2725/2000/EF betragtning 13
(til passet)

(tilpasset)

(14)

\V 2725/2000/EF betragtning 10
= ny

Det er ngdvendigt helt klart at fastleagge det ansvar, der pahviler henholdsvis
Kommissionen = og forvaltningsmyndigheden < for s vidt angar dea-centrale-erhed
= det centrde system< = o0g kommunikationsinfrastrukturen <=,  og
medlemsstaterne for sa vidt angar anvendelse af oplysninger, datasikkerhed samt
adgang til og berigtigelse af de registrerede oplysninger.

(15

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 11

Fadlesskabets ansvar uden for kontraktforhold i forbindelse med anvendelsen af
Eurodacsystemet vil vaae underlagt de relevante bestemmelser i traktaten. Det er
derfor ngdvendigt at fastsedte specifikke regler for medlemsstaternes ansvar uden for
kontraktforhold i forbindelse med anvendelsen af systemet.

(16)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 12 |

Malet for de pataankte foranstaltninger er, at der H&<emmaissionen oprettes et system til
sammenligning af fingeraftryksoplysninger til stette for gennemfarelsen af
Fadlesskabets asylpolitik. Denne opgave kan ifglge sagens natur ikke i tilstraskkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne selv og kan derfor i overensstemmelse med
subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5, bedre gennemfgres pa fad lesskabsplan.
| overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar denne
forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at na dette mal.

14
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(17)

WV 2725/2000/EF betragtning 15
(til passet)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysnlnger og om fri
udvekding af sddanne oplysnlnger bex flnder anvendelse pa medlemsstaternes
behandling af personoplysninger #adenferta Amerne-s fFEurodac-systemet DO udfert i
medfer af denne forordning <X1.

(18)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 17

Principperne i direktiv 95/46/EF med hensyn til beskyttelse af fysiske personers
rettigheder og frihedsrettigheder, issa retten til privatlivets fred, i forbindelse med
behandling af personoplysninger ber suppleres eller prasiseres, navnlig for sa vidt
angér visse sektorer.

(19)

EXY |

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
fadlesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksiing af sadanne
oplysninger™ bgr finde anvendelse. Visse punkter ber dog praeciseres hvad angér
ansvaret for behandlingen af oplysninger og tilsyn med hensyn til databeskyttelse.

(20)

ExY |

Det er hensigtsmesssigt, at nationadle tilsynsmyndigheder overvager, at
medlemsstaternes behandling af personoplysninger er lovlig, mens Den Europaaske
Tilsynsferende for Databeskyttelse, der blev udnsevnt ved Europa-Parlamentets og
Rédets afgarel se 2004/55/EF af 22. december 2003 om udnaevnelse af den uafhaangige
kontrolmyndighed, der skal oprettes i medfer af EF-traktatens artikel 286%, ber
overvage fadlesskabsinstitutionernes og -organernes aktiviteter i forbindelse med
behandling af personoplysninger i betragtning af fadlesskabsinstitutionernes og
-organernes begramsede opgaver vedrgrende selve oplysningerne.

30
31
32

EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
EFT L 8af 12.1.2001, s. 1.
EUT L 12 af 17.1.2004, s. 47.
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WV 2725/2000/EF betragtning 18

= ny
(21) Eurodac'svirke bar = regelmaessigt <= overvages og evalueres.
WV 2725/2000/EF betragtning 19
= ny
(22) Medlemsstaterne bear indfare en sanktionsordning for at straffe brug af oplysninger,

der er registreret i
Eurodac's formdl.

den centra le-database = det centrale system <= , i modstrid med

WV 2725/2000/EF betragtning 23
(tilpasset)

(23)

(24)

\@ny

Det er nagdvendigt, at medlemsstaterne oplyses om situationen med hensyn til ssalige
asylprocedurer for at lette en hensigtsmasssig anvendelse af forordning (EF) nr.
[.../...] [om fastsadtel se af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat
der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er
indgivet i en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsl@s].

Denne forordning overholder og skal anvendes i overensstemmelse med de
grundlasggende rettigheder og de principper, som bl.a. Den Europadske Unions charter
om grundlasggende rettigheder anerkender. Denne forordning tilsigter sdledes isaa, at
beskyttelsen af personoplysninger og retten til asyl respekteres fuldt ud, og at
anvendelsen af artikel 8 og 18 i nsevnte charter fremmes.

(25)

WV 2725/2000/EF betragtning 22
(tilpasset)

Denne forordnings geografiske anvendelsesomrade bﬂr begrams& sdledes at det
svarer til det geografiske anvendel sesomrade for £ eaventienen X forordning
(EF) nr. [.../...] [om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international
beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller
en statslgs] - <xI

16
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WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING:
KAPITEL |

ALMINDELIGE BESTEMMEL SER
Artikel 1

Forméalet med Eurodac

1 Der oprettes et system, benae/nt "Eurodac”, hvis formdl er at lette fastsadtelsen af,
hvilken medlemsstat der i henhold til BubHa-kerventionen > forordning (EF) nr.
[.../...] [om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international
beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller
en statdas] <XI er ansvarlig for behandlingen af en asytarsegalrg = ansggning om
international beskyttelse< , der indgives i en medlemsstaa = af en
tredjel andsstatsborger eller en statslgs < , samt pa anden méde lette anvendelsen af
Dublin-kenventieren > forordningen <xXI pa de betingelser, der er fastsat i denne
forordning.

32, Uden at det i avrigt berarer oprindelsesmedlemsstatens anvendelse af oplysninger,
som er bestemt til Eurodac, i databaser oprettet i henhold til denne medlemsstats
nationale ret, ma fingeraftryksoplysninger og andre personoplysninger kun behandles
i Eurodac til de i Dublin-kenaventienens [X> forordningens <X] artikel 3245, stk. 1,
omhandlede formdl.

Artikel 2

Definitioner
1. | denne forordning forstas ved:

17
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%ﬁ%% x> forordning (EF) nr. [ A.. ] [om fast%dtelse af krlterler 0g
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansagning om international beskyttelse, der er indgivet i en
af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs] <X

b) "aspanseger = ansgger om international beskyttelse <= ": en wdlsaading
IZ> tredjelandsstatsborger eller statslﬂs <ZI der har mdglvet en as,d%sggﬂm%

c> ans;zsgnl ng om mternatlonal beskyttelse som der endnu |kke er taget endellg
gilling til <

c) "oprindel sesmedlemsstat”:

i) med hensyn til en asyansager [X> person, som er omfattet af artikel 6 <XI den
medlemsstat, der videregiver personoplysningerne til der-eentrale-enhbed
= det centrale system <= og modtager resultaterne af sammenligningen

i) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 108, den medlemsstat,
der videregiver personoplysningerne til der-certrale-enhed = det centrale
system <=

iii) med hensyn til en person, som e omfattet af artikel & 13, den

medlemsstat, der videregiver personoplysningerne til der-eentrale-enhbed
= det centrale system <= og modtager resultaterne af sammenligningen

d) fhegtaings = "person, der har opndet international beskyttelse" <= : en persen
IZ> tredjelandsstatsborger eIIer en statslﬂs <ZI der er anerkendt som %gmmg#

som—amdret vod Naar Varle nratglkgllon of 21 ianuar 1067 o> Va’ende en
person, der har behov for mternatlonal beskyttelse som defineret i artikel 2,
litraa), i R&dets direktiv 2004/83/EF <

e) "hit": den—centrale-enheds = det centrale systems < konstatering af, at der ved
sammenligning pa et eler flere punkter er overensstemmelse mellem de
fingeraftryksoplysninger, der er registreret i databasen, og de fingeraftryk, en
medlemsstat har videregivet vedragrende en person, idet medlemsstaterne dog er
forpligtet til i medfer af artikel 4=stk=86: 17, stk. 4, omgaende at kontrollere
resultaterne af sammenligningen.

2. De udtryk, der er defineret i artikel 2 i direktiv 95/46/EF, anvendes i den samme
betydning i naervaarende forordning.

3. Medmindre andet er fastsat, anvendes de udtryk, der er defineret i artikel 1 2 i
Dublin-keavertieren-X> forordningen <XI , i den samme betydning i naevaaende
forordning.

Artikel 3

Den-centraleenhed /X> Systemarkitektur og grundlagygende principper &7
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| O ny

Eurodac omfatter:

a) en central elektronisk fingeraftryksdatabase (det centrale system) bestdende af:
—  encentral enhed

— et beredskabssystem

b) en kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale system og medlemsstaterne,
der serger for et krypteret virtuelt netvaak forbeholdt Eurodacoplysninger
(kommunikationsinfrastrukturen).

Hver medlemsstat har ét identificeret nationalt datasystem (nationalt adgangspunkt),
der kommunikerer med det centrale system.

&

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Den——centrale—enheds = Det centrae systems <= behandling af oplysninger om
asylansggere; personer, der er omfattet af artikel 8 6, 10 og 13, g_e@e%
orafattetaf artikel- 11 sker pad oprindel sesmedlemsstatens vegne og pa de betingel ser,
der er fastsat i denne forordning > , og med en passende teknisk adskillelse <X1 .

\ \ 407/2002/EF Artikel 5, stk. 1

e

WV 2725/2000/EF Artikel 1, stk. 2,
tredje afsnit
= ny

De regler, der gadder for Eurodac, finder ligeledes anvendel se pa de operationer, som
medlemsstaterne foretager fra videregivelsen af oplysninger til der-eentrale-enbed
= det centrale system <= , indtil der gares brug af resultaterne af sammenligningen.

o

V 2725/2000/EF Artikel 4, stk. 1,
andet punktum
= ny

Proceduren for optagelse af fingeraftryk fastlsagges = og anvendes < efter den
pagaddende medlemsstats nationale praksis og i overensstemmelse med de
beskyttel sesforanstaltninger, der er fastlagt i & Den Europagske Unions charter om
grundlagggende rettigheder, i den europadske konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundlaeggende frihedsrettigheder, < i—der—edropagske
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og i De Forenede Nationers konvention om barnets

¢ ny

Artikel 4

Forvaltningsmyndighedens operationelle forvaltning

Efter en overgangsperiode, har en forvaltningsmyndighed, der finansieres over Den
Europad ske Unions ailmindelige budget, ansvaret for den operationelle forvaltning af
Eurodac. Forvaltningsmyndigheden sikrer i samarbejde med medlemsstaterne, at den
bedste disponible teknologi, pa grundlag af en cost-benefit-analyse, til enhver tid
anvendestil det centrale system.

Forvaltningsmyndigheden har ligeledes ansvaret for falgende opgaver i forbindelse
med kommunikationsinfrastrukturen:

a) tilsyn

b) sikkerhed

¢) koordinering af forbindel serne mellem medlemsstaterne og udbyderen.

Kommissionen har ansvaret for adle andre opgaver i forbindelse med
kommunikationsinfrastrukturen, navnlig felgende:

a) opgaver i forbindel se med budgetgennemf grel sen
b) anskaffelse og fornyelse
¢) kontraktforhold.

| en overgangsperiode, indtil forvaltningsmyndigheden indleder sin virksomhed, er
Kommissionen ansvarlig for den operationelle forvaltning af Eurodac.

Den operationelle forvaltning af Eurodac omfatter alle de opgaver, der er nadvendige
for, at Eurodac kan fungere 24 timer i degnet ale ugens 7 dage i overensstemmelse
med denne forordning, navnlig den vedligeholdelse og tekniske udvikling, der er
nedvendig for at sikre, at systemet fungerer med en tilfredsstillende operationel
kvalitet, issar med hensyn til den tid, der kraevestil sggninger i det centrale system.

Forvaltningsmyndigheden anvender relevante regler for tavshedspligt eller andre
tilsvarende fortrolighedskrav i forbindelse med alt personae, der skal arbejde med
Eurodacoplysninger, jf. dog artikel 17 i vedtaggten for tjenestemaand i De Europadske
Fadlesskaber. Denne pligt bestar fortsat, nar de pagad dende medarbejdere er fratradt
deres ftilling, eller deres aktiviteter er ophert.

Den forvaltningsmyndighed, der e omhandlet i denne forordning, er
forvaltningsmyndigheden for SIS 1l og VIS.
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WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Artikel 53

£ Satistikker &7 Ben-centrale-enhed

Den—ecentrale—enhed [ Forvaltningsmyndigheden <XI udarbejder hvert kvartal
= hver maned < en statistik over sit—arbejde X arbejdet X1 = i det centrale
system <= , = navnlig < med angivelse af:

a) antalet af videregivne datassd om asyansggere = ansggere om international
beskyttelse <= og de personer, der er omfattet af artikel 108, stk. 1, og artikel
1341 stk. 1

b) antallet af hits med hensyn til asyarssgere = ansggere om international
beskyttelse <= , der har indgivet asyansggaiag = ansggning om international
beskyttelse <= i en anden medlemsstat

c) antallet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 108, stk. 1, og
som pa et senere tidspunkt har indgivet en asgansggaipg = ansggning om
international beskyttelse <

d) antallet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 1332, stk. 1, og
som pa et tidligere tidspunkt har indgivet en asylansegriag = ansggning om
international beskyttelse < i en anden medlemsstat

e) antallet af fingeraftryksoplysninger, som der—eentrale—enhed = det centrae
system < = gentagne gange < har mattet anmode om at fa udleveret pa-ay,
fordi de fingeraftryksoplysninger, der oprindelig blev videregivet, ikke egnede
sig til en sammenligning i edb-systemet til identifikation af fingeraftryk.

4 ny

f) antallet af datasad maarket i overensstemmelse med artikel 14, stk. 1
g) antallet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 14, stk. 1.

V 2725/2000/EF
= ny

Ved udgangen af hvert & opstilles der en statistik, der sammenfatter de
%@%&H@I@eﬁ = manedsstatistikkerne < 22 - =
j = for det pagaddende ar ¢ med anglvelse af hvor

mange hlts der har vaeret for de personer, der er naavnt i henholdsvis litra b), c)
og d).

Statistikken skal indeholde saarskilte angivelser for hver enkelt medlemsstat.
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WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

KAPITEL 11

ASYLANSAGERE DO ANSIGERE OM INTERNATIONAL

BESKYTTELSE I
Artikel 64

Indsamling, videregivelse og sammenligning af fingeraftryk

Medlemsstaterne optager omgadende = efter indgivelse af en ansagning som
omhandlet i artikel 20, stk. 2, i Dublinforordningen < fingeraftryk af samtlige fingre
af ale asyansegere = ansggere om international beskyttelse < |, der er fyldt 14 ar,
og videregiver = dem < stkaks = senest 48 timer fra ansggningsdatoen <
x> sammen med <XI de i artikel 75, stk=%; litra b)-g)a}=H, omhandlede oplysninger

til den-centrale-enhed = det centrale system =

4 ny

Nar en ansgger om international beskyttelse ankommer i den ansvarlige medlemsstat
som felge af en overfarsel i medfer af Dublinforordningen, videregiver den
ansvarlige medlemsstat som en undtagelse fra stk. 1 kun en meddelelse om, at
overfarslen af de relevante oplysninger registreret i det centrale system i henhold til
artikel 6 er lykkedes i overensstemmelse med kravene til elektronisk kommunikation
med det centrale system, som forvaltningsmyndigheden fastlamgger. Disse
oplysninger opbevares i overensstemmelse med artikel 8 med henblik pa
videregivelse i medfer af artikel 6, stk. 5.

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

De i artikel 75, stk==% litra a)b}, omhandlede fingeraftryksoplysninger, som
videregives af en medlemsstat, sammenlignes | gea-ecentrale-enhed = det centrale
system <= = automatisk < med de fmgeraftryksoplysnlnger der er videregivet af

andre medlemsstater, og som allerede er lagret | der-e database = det centrale
system <= .

Den——centrale—enhed = Det centrale system < sarger pa anmodning af en
medlemsstat for, a den i stk. 3 omhandlede sammenligning ud over
fingeraftryksoplysninger fra andre mediemsstater ogsa omfatter oplysninger, som
den pagad dende medlemsstat selv tidligere har videregivet.
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Den-—centrale—enhed = Det centrale system <= videregiver straks = automatisk <
hittet eller det negative resultat af sammenligningen til oprindel sesmedlemsstaten.
Hvis der er tale om et hit, skal der-centrale-enrhed = det centrale system < for ale
datassd, der svarer til hittet, V|dereg|ve de oplysnl nger der er omhandlet [ artlkel 7,

s%k=1=! I|tra a} f)é%%!

Artikel 75

Registrering af oplysninger

I ala atVaaalfcalfaT ataitalatalaa

oplysninger:

= det centrale system < registreres kun falgende

a)b} fingeraftryksoplysninger

b)a} Oprindelsesmedlemsstat, samt sted og dato for i
= ansggningen om international beskyttelse <

c) ken

d) det referencenummer, oprindel sesmedlemsstaten bruger

€) dato for optagelse af fingeraftrykkene

f) dato for videregivelse af oplysningerne til den—centrale—enhed = det centrale
system <

0) operategrens brugernavn.

WV 2725/2000/EF
= ny
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Artikel 86

Lagring af oplysninger
Alle datassd som omhandlet i artikel 75=stk=%; lagresii atabase = det
centrale system < i ti & fraden dato, hvor de pagad dendeflngeraftryk blev optaget.

Efter udigbet af denne periode sletter elen=eea#ak%%heel = det centrale system <
automatisk de pagaddende oplysninger fra des—eents ale—database © det centrale
system <= .

Artikel 92

Setning af oplysninger far tiden

Oplysninger om en person, som har opndet statsborgerskab i en af medlemsstaterne
inden udlgbet af den i artikel 86 omhandlede periode, dettes fra den—eentrale
database = det centrale system <= i overensstemmelse med artikel 2045, stk. 3, sa
snart oprindelsesmedlemsstaten bliver klar over, at den pagaddende har opnaet et
sadant statsborgerskab.

Sy |

Det centrale system oplyser samtlige oprindelsesmedlemsstater om dSletning af
oplysninger fra en anden oprindel sesmedlemsstats side, nar der er tale om et hit med
oplysninger, den videregav vedrgrende personer omhandlet i artikel 6 eller i artikel
10.

\V 2725/2000/EF (til passet)

= ny

KAPITEL Il

UDL/AENDINGE > TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER

STATSL@SE X1, DER PAGRIBES| FORBINDEL SE MED

ULOVLIG PASSAGE AF EN YDRE GRANSE
Artikel 108

Indsamling og videregivel se af fingeraftryksoplysninger

Medlemsstaterne optager i overensstemmelse med de beskyttel sesforanstaltninger,
der er fastlagt i den europadske menneskerettighedskonvention og i De Forenede
Nationers konvention om barnets rettigheder omgaende fingeraftryk af samtlige
fingre af alle udtamdinge X tredjelandsstatshorgere eller statslgse <X1 , der er fyldt
14 &r, og som pagribes af de kompetente kontrolmyndigheder i forbindelse med
ulovlig passage af gremsen til den pageddende mediemsstat ad land-, sz~ eller
luftvejen efter at vaare kommet fra et tredjeland, og som ikke afvises.
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Den pdgaddende medlemsstat videregiver stkaks = senest 48 timer fra
pagribelsesdatoen < til den—eentrale—enhed = det centrale system < falgende
oplysninger vedrgrende de [ stk. 1 omhandlede udlemdinge
> tredjelandsstatsborgere eller statslgse <X1 , som ikke afvises:

a)by fingeraftryksoplysninger

b)a} oprindel sesmedlemsstat, sted og dato for pagribelsen
c) ken

d) det referencenummer, oprindel sesmedlemsstaten bruger
€) dato for optagelse af fingeraftrykkene

f) dato for videregivelse af oplysningerne til den—centrale—enhed = det centrale
system <=

Y

0) operategrens brugernavn.

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Artikel 119

Registrering af oplysninger
De i %H@%%%F%%eg artikel 108, stk. 2, omhandlede oplysninger

registreresi = det centrale system < .

Med forbehold af artikel 3=stk=3; 5 registreres oplysninger, der videregives til den
eentrale-enrhed = det centrale system <= i henhold til artikel 108, stk. 2, udelukkende
med henblik pa sammenligning med oplysninger om asyaksegere = ansggere om
international beskyttelse < , som efterfalgende videregives til den—centrale-enhed
= det centrale system < .

Ben-centrale-enhed = Det centrale system < sammenligner ikke oplysninger, der
videregives til den i henhold til artikel 108, stk. 2, med oplysninger, der tidligere er
registreret i atal = det centrale system < , eller med oplysninger,
der efterfe:lgende V|dereg|ves til den—ecentrale—enhed = det centrale system <= i
henhold til artikel &8 stk. 2.

For sa Vi dt angar sammenhgm ng af de oplysnl nger om 9954%&@ c> ansggere om
international beskyttelse <= , som efterfelgende videregives til der—eentrale—enhed
= det centrale system< , med de i stk. 1 omhandlede oplysninger, finder

procedurernei artikel 6, stk. 3 og 54=stk—=3-5-6¢-6, anvendelse.
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Artikel 1249

Lagring af oplysninger

Alle datasad vedrgrende en udleasadiag X tredjelandsstatsborger eller statslgs <X
som omhandlet i artikel 108, stk. 1, lagres i der—eentrale-database = det centrale
sytem< | to—& ©=2e a<e fra den dato, hvor udtamdingens
> tredjelandsstatsborgerens eller den statsl@gses <XI fingeraftryk blev optaget. Efter
udlgbet af denne periode dletter d%eﬂmeﬂhed = det centrale system <
automatisk de pagaddende oplysninger fra = le—database = det centrale
system <= .

Oplysninger om en udlamding X tredjelandsstatsborger eller statslgs X1 som
omhandlet i artikel 108, stk 1, slette5| overensstemmelse med artikel 2145, stk. 3,
omgéende fra €en = det centrale wstem <, hvis
oprmdelswnedlemsstalen mden udlzbet af deni stk. 1 naevnte tesrige = etarige <
periode far kendskab til et af falgende forhold:

a) udlamdingen [ tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse X1 har  faet
opholdstilladelse

b) wdlesndingen X tredjelandsstatsborgeren eller den statdese X1 har forladt
medlemsstaternes omrade

C) udlamdingen X tredjelandsstatshorgeren eller den statlgse X1 har  opnaet
statsborgerskab i en af medlemsstaterne.

| Sny

Det centrale system oplyser samtlige oprindelsesmedlemsstater om dsletning af
oplysninger af de &rsager, der er angivet i stk. 2, litra a) og b), foretaget af en anden
oprindelsesmedlemsstat, der har registreret et hit med oplysninger, den videregav
vedrgrende personer omhandlet i artikel 10.

Det centrale system oplyser samtlige oprindelsesmedlemsstater om dletning af
oplysninger af de arsager, der er opstillet i stk. 2, litra c), foretaget af en anden
oprindel sesmedlemsstat, der har registreret et hit med oplysninger, den videregav
vedrgrende personer omhandlet i artikel 6 eller artikel 10.
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= ny

KAPITEL IV

UDL/AENDINGE X> TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER
STATSLOSE X1, DER OPHOLDER SIGULOVLIGT | EN
MEDLEMSSTAT

Artikel 1342

Sammenligning af fingeraftryksoplysninger

1 For at kontrollere, om en aél%émg X> tredjelandsstatsborger eller statslgs <x1 , der
opholder sig ulovligt pa dens omrade, tidligere har indgivet en asﬂ%sggﬁmg
= ansggning om international beskyttelse < i en anden medlemsstat, kan enhver
medlemsstat videregive fingeraftryksoplysninger om fingeraftryk, den har optaget af
en sadan wekemding DO tredjel andsstatsborger eller statslgs X1, der er fyldt 14 ar, til
den-centrale-enhed = det centrale system < sammen med det referencenummer, den
pagad dende medlemsstat bruger.

Generelt er der grund til at kontrollere, om adkemrdirgen > tredjelandsstatsborgeren
eller den statslgse <X1 tidligere har indgivet en asyansggaiag = ansggning om
international beskyttelse <= i en anden medlemsstat, nar:

a) udleendingen X tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse <1 erklager, at
han/hun har indgivet en asyarsggaRg = ansegning om international
beskyttelse < , men ikke oplyser, i hvilken medlemsstat ansegningen er
indgivet

b) wdlemndingen > tredjelandsstatsborgeren eller den statsl@se <X] ikke anmoder om

asyt = international beskyttelse <= , men naggter at lade sig sende tilbage til sit
hjemland med den begrundelse, at det ville bringe ham/hende i fare, eller

C) uelamdingen X tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse <xX1 pa anden made
forsgger at forhindre udsendelse ved at naggte at medvirke til fastlasggelsen af
sin identitet, navnlig ved ikke at vise identitetspapirer eller ved at vise falske
identitetspapirer.

2. De medlemsstater, der deltager i den i stk. 1 omhandlede procedure, videregiver til
den—centrale-enhed = det centrale system < fingeraftryksoplysninger om samtlige
fingre eller i det mindste af pegefingeren, og hvis denne mangler, aftryk af samtlige
andre fingre, af udlsasadirge X tredjelandsstatsborgere eller statdase <XI som
omhandlet i stk. 1.

3. Fingeraftryksoplysningerne om en udlemding [ tredjelandsstatsborger eller
statslas X1 som omhandlet i stk. 1 ma udelukkende videregives til der—eentrale
erhed = det centrde system<< med henblik pa sammenligning med
fingeraftryksoplysninger om asylaasegere ©= ansggere om  international
b@kyttelse@ som indgives af andre medlemsstater, og som allerede er registreret i

ale-database = det centrale system < .
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Fi ngeraftryksoplysnl ngerne om sadanne %@Imge B> tredjelandsstatsborgere eller
statsd gse <X1 ma ikke registreres i € tabase = det centrale system < og
ma heller ikke sammenlignes med de oplysnl nger der er videregivet til den-centrale
enhed = det centrale system <= i henhold til artikel 108, stk. 2.

For sa vidt angar sammenligningen af fingeraftryksoplysninger, der er videregivet
ifelge denne artikel, med fingeraftryksoplysninger om as#ansggere = ansggere om
International beskyttelse <= , som er videregivet af andre medlemsstater, og som
allerede er registreret | den—ecentrale—enhed = det centrale wstem<::I finder
proceduremel artlkel MQM &

anvendel se.

KAPITEL V

. X> PERSONER, DER HAR
OPNAET INTERNATIONAL BESKYTTELSE I
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Artikel 14

Maakning af oplysninger

Den oprindelsesmedlemsstat, der har indremmet international beskyttelse til en
ansgger om internationale beskyttelse, hvis oplysninger tidligere var registreret i
medfer af artikel 6 i det centrale system, maaker de pagaddende oplysninger i
overensstemmelse med kravene til elektroniske kommunikation med det centrale
system, som fastlaegges af forvaltningsmyndigheden. Denne maarkning opbevares i
det centrale system i overensstemmelse med artikel 8 med henblik pa videregivelse i
medfer af artikel 6, stk. 5.

Oprindelsesmedlemsstaten fjerner magkningen af oplysningerne vedrgrende en
tredjelandsstatsborger eller statslgs, hvis oplysninger tidligere var magket i
overensstemmelse med stk. 1, i tilfadde af tilbagekaldelse eller afslutning af
vedkommendes status eller afsag pa forleangelse af vedkommendes status i medfer
af artikel 14 eller 19 i Radets direktiv 2004/83/EF.
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WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

KAPITEL VI

ANVELDELSE AF OPLYSNINGER, DATABESKYTTEL SE,

SIKKERHED OG ANSVAR
Artikel 1513

Ansvar i forbindelse med anvendel se af oplysninger
Oprindel sesmedlemsstaten er ansvarlig for:
a) at optagelsen af fingeraftryk foregar palovlig vis

b) at videregivelsen af fingeraftryksoplysninger og andre oplysninger, der er
omhandlet i artikel 75, st=L; artikel 108, stk. 2, og artikel 13241, stk. 2, til ea
eentraleenhed = det centrale system < foregar palovlig vis

c) at oplysningerne er korrekte og gourferte ved videregivelsen til den—ecentrale
enhed = det centrale system <

d) at registreringen, lagringen, berigtigelsen og detningen af oplysninger i den
eentraledatabase = det centrale system < foregér palovlig vis, uden at dette i
avrigt bergrer det ansvar, der pahviler Kommissionen

€) at de resultater af ssmmenligningen af fingeraftryksoplysninger, der er videregivet
af dencentraleenhed = det centrale system <= , anvendes palovlig vis.

Oprindel sesmediemsstaten er ansvarlig for dei stk. 1 naevnte oplysningers sikkerhed
far og under videregivelsen til den-centrale-enbed = det centrale system < samt for
sikkerheden af de oplysninger, den modtager fra der-centrale-erhed = det centrale
system <= , jf. artikel 1924.

Oprindelsesmedlemsstaten er ansvarlig for den endelige identifikation af
oplysningerne, jf. artikel 17, stk. 44-stk—6.

Kommissionen sgrger for, at den-eentrale-enhed = det centrale system <= drives i
overensstemmel se med denne forordnings bestemmel ser eg
Ea) 22152 H#. Kommissionen skal isaa:

a) tradfe foranstaltninger, der sikrer, at personer, som arbejder =gen-centrale-enhed
= med det centrale system < , kun anvender de oplysninger, der er registreret &
den-—centrale database X deri X1 , i overensstemmelse med forméet med
Eurodac, jf. artikel 1, stk. 1

b)e} traffe de ngdvendige foranstaltninger med henblik pa at garantere dea-eentrale
enheds = det centrale systems <= sikkerhed, jf. artikel 1934
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c)e} sarge for, at kun personer, der er autoriseret til at arbejde #deﬂ%naeal%h%
= med det centrale system <= , har adgang =€

tal x> dertll Xl uden at dettel ﬂvrlgt berzrer aﬁﬂ-eelq’ée
eg de bef(a]elser der tlllaaggeﬁ i

T| Isynsfﬂrende for Databeskyttelse <.

Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om de foranstaltninger, den
tradfer i henhold til farste af snit.

o

WV 407/2002/EF Artikel 2

(tilpasset)
= ny
Artikel 162
Videregivelse
Digitaliseringen af fingeraftrykkene samt videregivelsen heraf sker i det dataformat,
der er beskrevet [ bilag l. Den———=centrale——enhed
> Forvaltningsmyndigheden <X] opstiller i asekenek mfang = det omfang, det

er ngdvendigt for at sikre en effektiv drift af det centrale system <= de tekniske krav
for videregivelsen af medlemsstaternes dataformat til gen—eentrale—enhed = det
centrale system < 0g omvendt. Ben———=ecentrale———=enhed
> Forvaltningsmyndigheden <xI  sikrer, a de fingeraftryksoplysninger,
medlemsstaterne  videregiver, kan sammenlignes i det elektroniske
fingeraftrykgenkendel sessystem.

Medlemsstaterne videregiver oplysningerne som omhandlet I artikel 7, stk=L; artikel
10, stk. 2 og artikel 13, stk. 25—stk—1 i ad elektronisk vey.
=Dei artikel 7 og artikel 10, stk. 2, omhandlede oplysnl nger reglstreres automatisk i
det centrale system < . Ben—centrale—enhed [X> Forvatningsmyndigheden <Xl
opstiller | redvendigiomiang = det omfang, det er nedvendigt for at sikre en
effektiv dnft af den centrale system <= de tekniske krav for videregivelsen af
medlemsstalernes dataformat til eleﬂ=eeﬂ%pal%eﬂhed => det centrale wstem < og
omvendt ‘ : al-ephysaing , s

g artikel 7, litra d),
og artikel 10, stk. 2, Iltra d)S=stk—1-litrad), ska gzre det mullgt entydigt at henfare

oplysningerne til én bestemt person og til den videregivende medlemsstat. Endvidere
skal det gere det muligt at angive, om der er tale om en asyla =2
person, der er omhandlet | Egredae artikel &%e&aﬁ%el%—i 6, 10 eler
13 .

Referencenummeret begynder med de kendingsbogstaver, som anvendes til at angive
den videregivende medlemsstat i overensstemmelse med den i bilag | nsavnte
standard. Efter kendingsbogstaverne falger identifikationen af personkategorierne.
Sédledes angives oplysninger om asyansggere > personer, der er omhandlet i artikel
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6 <] med "1", personer, der er omhandlet i Et
"2", og personer, der er omhandlet i Ed

Den—centrale—enhed [ Forvaltningsmyndigheden <X udarbejder de tekniske
procedurer, der er ngdvendige for at sikre, at medlemsstaterne modtager entydige
data fra den-centrale-enhed = det centrale system < .

Den-centrale-enhed = Det centrale system < bekragfter snarest muligt modtagel sen
af de videregivne oplysninger. Til det formd opstiller den—eentrale—enhed
> forvaltningsmyndigheden <X] de tekniske krav, der at ngdvendige for at sikre, at
medlemsstaterne efter anmodning modtager bekradtelse af modtagel sen.

DA

WV 407/2002/EF Artikel 3
(tilpasset)
= ny

Artikel 173

Gennemferelse af sammenligninger og videregivelse af resultater

Medlemsstaterne sikrer, at fingeraftryksoplysninger videregives i en kvalitet, der er
egnet til sasmmenligning i det elektroniske genkendel sessystem. | det omfang, det er
relevant for at sikre, at resultaterne af den-centrale-erbeds = det centrale systems <
sammenligning nar en meget hgj grad af korrekthed, fastlasgger den-centrale-enhed
= forvaltningsmyndigheden < en passende kvalitet for de videregivne
fingeraftryksdata. Ben-centrale-erbed = Det centrale system < kontrollerer snarest
muligt de videregivne fingeraftryks kvalitet. Hvis fingeraftryksoplysningerne ikke
egner sig til sammenligning 1 det elektroniske fingeraftrykgenkendel sessystem,
anmoder den = det < sparest—uHgt medlemsstaten om at videregive kvalitativt
brugbare fingeraftryksoplysninger.

Den—centrale—enhed = Det centrale system <= udfgrer sammenligningerne i den
rakkefglge, anmodningerne kommer ind. Enhver anmodning ska faardigbehandles
inden 24 timer. En medlemsstat kan ved anmodninger om sammenligninger, der er
videregivet ad elektronisk ve, af hensyn til national ret kraeve, at sasmmenligningen
gennemfgres som hastesag i Igbet af en time. Hvis disse frister ikke kan overholdes
som felge af omstendigheder den—eentrale—enhed = forvaltningsmyndigheden <
ikke er herre over, behandler den—centrale-erhed = det centrale system <= straks
anmodningen, ndr disse omstaandigheder ikke laagere bestdr. | disse tilfadde
opstiller dea—centrale—enhed = forvaltnlngsmyndlgheden@ | det omfang, det er

nedvendigt for at sikre en effektiv aeks = drift af det
centrale system <= , kriterier for prlorlteret behandllng af anmodn| nger.

| det omfang, det er ngdvendigt for at sikre en effektiv a cane-—clen-eentra
erhed o drift a det centrae system <<, opstiller  derne
= forvaltningsmyndigheden < procedurer for arbeidsgangen—fol behandling af
modtagne data og videregivelse af resultatet af sammenligningen.
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[

V 2725/2000/EF Artikel 4, stk. 6
(tilpasset)
= ny

Resultatet af sammenligningen kontrolleres omgaende i oprindel sesmedlemsstaten.
Den endelige identifikation foretages af oprindel sesmedlemsstaten i samarbejde med
de berarte medlemsstater | overensstemmelse med Dublin-kerventionens
> forordningens <X] artikel 3245.

Oplysninger fra der—eentrale—erbed = det centrale system <= vedrgrende andre
oplysninger, der har vist sig at vaae updlidelige, settes eller tilintetgeres, sa snart det
er fastsl &et, at de er updlidelige.

\@ny

Nar den endelige identifikation i overensstemmelse med stk. 4 viser, at resultatet af
sammenligningen modtaget fra det centrale system er ukorrekt, meddeler
medlemsstaterne dette forhold til Kommissionen og til forvaltningsmyndigheden.

Den medlemsstat, der patager sig ansvaret i overensstemmelse med artikel 17 i
Dublinforordningen, videregiver en meddelelse om dette med henblik pa de relevante
oplysninger, der registreres i det centrale system i medfer af artikel 6 i neavaaende
forordning og i overensstemmelse med de krav til elektronisk kommunikation med
det centrale system, som forvaltningsmyndigheden fastlagger. Disse oplysninger
opbevares i overensstemmelse med artikel 8 med henblik pa videregivelse i medfer
af artikel 6, stk. 5.

WV 407/2002/EF (til passet)
= ny

Artikel 184

Kommunikation mellem medlemsstater ne og ger-centraleenhed = det centrale system <

Data, der videregives fra medlemsstaterne t|| den %ﬁtﬁ;ﬂ%%h% = det centrale
wstem <« og omvendt benytter s —Edropa-Parka

kommunl katlons nfrastruktur der fastlasgges af forvaltnlngsmyndlgheden < . | det

omfang, det er ngdvendigt for at sikre en effektiv a
= drift af det centrale system <= , opstiller denre > forvaltnl ngsmyndlgheden @
de tekniske procedurer, der er nrzsdvendlge for brugen af eals—generiske-tjenesier
= kommunikationsinfrastrukturen < .
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Artikel 19

Datasikkerhed

Den ansvarlige medlemsstat garanterer oplysningernes sikkerhed fer og under
fremsendelsen til det centrale system. Hver medlemsstat garanterer sikkerheden af de
oplysninger, som den modtager fra det centrale system.

Hver medlemsstat tradfer i relation til sit nationale system de ngdvendige
foranstaltninger, herunder i form af en sikkerhedsplan, med henblik pa at:

a) beskytte oplysninger fysisk, bl.a. ved a udarbgjde beredskabsplaner for
beskyttelse af kritisk infrastruktur

b) forhindre, at uautoriserede personer f&r adgang til de nationale anlagy, hvor
medlemsstaten udferer operationer i overensstemmelse med Eurodacs formal
(kontrol ved indgangen til anlasgget)
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c) forhindre, at uautoriserede personer laeser, kopierer, andrer eller fjerner
datamedier (kontrol med datamedier)

d) forhindre uautoriseret indlaesning af oplysninger samt uautoriseret laesning,
aandring eller detning af indlaeste personoplysninger (kontrol med opbevaring)

e) forhindre uautoriseret behandling af oplysninger i Eurodac samt uautoriseret
aandring eller detning af oplysninger, der er behandlet i Eurodac (kontrol med
indlassning af oplysninger)

f) sikre, at bemyndigede personer kun far adgang til de oplysninger i Eurodac, som
harer ind under deres bemyndigelse, og kun ved hjadp af individuelle og
entydige brugeridentiteter og fortrolige adgangsmetoder (kontrol med
dataadgang)

g) skre, at ale myndigheder med adgangsret til Eurodac opretter profiler, der
beskriver funktioner og ansvarsomrader for de personer, som er bemyndiget til
at fa adgang til, indleese, gjourfere, dette og sgge i oplysningerne, og pa
anmodning straks stiller disse profiler til radighed for de nationale
tilsynsmyndigheder, der er omhandlet i artikel 24 (personaleprofiler)

h) sikre, a det er muligt at efterprove og fastdd, hvilke myndigheder
personoplysninger ma videregives til via datatransmissionsudstyr (kontrol med
videregivelse)

i) sikre, at det er muligt at efterprove og efterfalgende fastsl g, hvilke oplysninger der
er behandlet i Eurodac, hvorndr, af hvem og med hvilket formd (kontrol med
registrering af oplysninger)

j) forhindre uautoriseret lasning, kopiering, aandring eller detning af
personoplysninger under fremsendelsen af personoplysninger til eller fra
Eurodac eller under transporten af datamedier, navnlig ved hjadp af passende
krypteringsteknikker (kontrol med transport)

k) overvage effektiviteten af de sikkerhedsforanstaltninger, der er omhandlet i dette
stykke, og tredfe de nedvendige organisatoriske foranstaltninger vedrgrende
intern kontrol for at sikre overholdelsen af denne forordning (egenkontrol).

Forvaltningsmyndigheden tradffer de nadvendige foranstaltninger med henblik pa at
opfylde masaningerne i stk. 2 for sa vidt angar driften af Eurodac, herunder
vedtagel sen af en sikkerhedsplan.

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Artikel 2045

Adgang til og berigtigelse eller sletning af de oplysninger, der er registreret i Eurodac

Oprindel sesmedlemsstaten skal have adgang til de oplysninger, som den har
videregivet, og som er registreret i tabase = det centrale system < i
overensstemmel se med denne forordni ngs bestemmelser
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Ingen medlemsstat kan seoge i oplysninger, der er videregivet af en anden
medlemsstat, eller modtage sadanne oplysninger, bortset fra oplysninger, der er
resultatet af den sammenligning, der er omhandlet i artikel 64, stk. 5.

Hver medlemsstat udpeger = med henblik pa artikel 1, stk. 1, & de myndigheder,
der i henhold til stk. 1 har adgang til oplysninger, der er registreret i den-eentrale
database = det centrale system < .= | udpegelsen specificeres det konkrete kontor,
der har ansvaret for varetagelsen af opgaverne i tilknytning til anvendelsen af denne
forordning. ¢ Hver medlemsstat sender = straks< Kommissionen = og
forvaltningsmyndigheden <= en liste over disse myndigheder = og eventuelle
andringer hertil. Forvaltningsmyndigheden offentligger den konsoliderede liste i
Den Europadske Unions Tidende. Nar der er amdringer til denne, offentligger
forvaltningsmyndigheden én gang hvert ar en gjourfart konsolideret liste. <

Kun oprindelsesmediemsstaten har ret til at sendre de oplysninger, som den har
videregivet til den—eentrale—enhed = det centrale system < , ved at berigtige,
supplere eIIer slette dem, bortset fra sletnl ng [ henhold til artikel 8 eller artikel 12

Hvis en medlemsstat eller den—eentrale—enhed = forvaltnlngsmyndlgheden & har
grund til at formode, at oplysninger, som er registreret i en base = det
centrale system <=, er ukorrekte, meddeler den hurtlgst mullgt dette til
oprlndelsesmedlemwalen

Hvis en medlemsstat har grund til at formode, at oplysninger er registreret i den
eentraledatabase = det centrale system < i strid med denne forordning, meddeler
den  Hgeledes  hurtigst  muligt  dette il X> Kommissionen og <Xl
oprindel sesmedlemsstaten. Sidstnaavnte kontrollerer de pagaddende oplysninger og
amndrer eller detter dem omgaende, om ngdvendigt.

Den—ecentrale—enhed = Forvaltnlngsmyndlgheden < ma ikke for sa vidt angar
oplysninger, der er registreret i €en abase = det centrale system < ,
overfgre disse eller sille dem til radlghed for myndighederne i et tredjeland,
medmindre den far en saalig tilladelse hertil inden for rammerne af en
fadlesskabsaftale om kriterier og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er
ansvarlig for behandlingen af en asylarsegaRg = ansggning om international
beskyttelse <.
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e = Faring af registre <~

Den——centrale—enhed = Forvaltningsmyndigheden < forer registre over adle
behandlinger af oplysninger i der-eentrale-enhed = det centrale system <= . Disse
registre skal vise formaet med adgangen, datoen og tidspunktet, de oplysninger, der
er videregivet, de oplysninger, der er anvendt til sggningen, og navnet pa bade den
enhed, der har indlaest eller fremfundet oplysningerne, og de ansvarlige personer.

Disse registre ma kun bruges til kontrol med lovligheden af behandlingen af
oplysningerne i databeskyttelsesgjemed samt til at garantere oplysningernes
sikkerhed i overensstemmelse med artikel 1924. Registrene skal med de nedvendige
foranstaltninger beskyttes mod uautoriseret adgang og skal slettes efter en periode pa
et & = efter udlgbet af den lagringsperiode, der er omhandlet i artikel 8 og i artikel
12, stk. 1 < , hvis de ikke er ngdvendige for kontrolprocedurer, som allerede er
indledt.

| O ny

Hver medlemsstat tradfer i relation til sit nationale system de ngdvendige
foranstaltninger for at nd de mal, der er omhandlet i stk. 1 og 2. Desuden ferer hver
medlemsstat registre over de personer, som er ansvarlige for at indlaese eller hente
oplysningerne.

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny
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Artikel 2247

Erstatningsansvar

Enhver person eller medlemsstat, der har lidt skade som falge af en ulovlig
behandling eller enhver anden handling, der er i strid med bestemmelserne i denne
forordning, har ret til erstatning fra den medlemsstat, der er ansvarlig for skaden.
Den pagad dende medlemsstat fritages helt eller delvis for erstatningsansvar, hvis den
kan bevise, at den ikke er skyld i den begivenhed, der medfarte skaden.

Hvis en medlemsstats manglende overholdelse af sine forpligtelser i henhold til
denne forordning volder skade pa des tabase = det centrale system < ,
kendes den pégaddende medlemsstat ansvarllg for skaden, medmindre
Kemmissionen O forvaltningsmyndigheden eller en anden mediemsstat <X1 ikke har
taget rimelige skridt til at forhindre skaden i at ske eller til at begraanse dens omfang.

Skadeserstatningskrav mod en medlemsstat, der fremsadtes efter stk. 1 og 2,
behandles efter den sagsagte medlemsstats nationale ret.

Artikel 2318

Den registreredes rettigheder

En person, der er omfattet af denne forordning, skal af oprindel sesmedlemsstaten
= skriftligt og i givet fald mundtligt pa et sprog, som vedkommende med rimelighed
kan forventes at forsta, < orienteres om fglgende:

a) den registeransvarliges og eventuelt dennes repraesentants identitet

b) formalet med at behandle > vedkommendes <XI oplysningerae inden for Eurodac
=, herunder en beskrivelse af malsaningerne for Dublinforordningen i
overensstemmel se med samme forordnings artikel 4 <

c) modtagerne af oplysningerne

d) i forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 64 eller 106, pligten til at
lade sine fi ngeraftryk optage

Z g IZ> at de pagaeldende har ret t|| at fa mdsugt |
oplysnlnger om dem selv og til at kraeve, at ukorrekte oplysninger om dem selv
berigtiges XI = , eller at ulovligt lagrede oplysninger om dem selv dlettes,
herunder ret til at fa oplysninger om procedurerne for udevelse af disse
rettigheder og kontaktoplysninger for de nationale tilsynsmyndigheder, som er
omhandlet i artikel 25, stk. 1, og som skal behandle krav om beskyttelse af
personoplysninger < .

| forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 64 eller 108, gives de
oplysninger, der er naavnt i farste afsnit, nar dennes fingeraftryk optages.

| forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 1322, gives de oplysninger, der
er naevnt i farste afsnit, senest pa det tidspunkt, hvor oplysningerne om denne person
videregives til den—eentrale-enhed = det centrale system < . Denne pligt gadder
ikke, hvis det viser sig umuligt at tilvejebringe oplysningerne, eller det vil indebaare
en uforholdsmaessig stor indsats.
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| O ny

Nar ansageren om international beskyttelse er mindredrig, giver medlemsstaterne
disse oplysninger pa en made, der tager hensyn til ansagerens alder.

WV 2725/2000/EF
= ny

En registreret kan i alle medlemsstater udegve de rettigheder, der er omhandlet i
artikel 12 i direktiv 95/46/EF, i overensstemmelse med den pagaddende
medlemsstats love, administrative bestemmelser og procedurer.

Den registrerede vil ud over de gvrige oplysninger, vedkommende i henhold til
artikel 12, litra @), i direktiv 95/46/EF skal have udleveret, fa meddelelse om, hvilke
oplysninger der er registreret i den—centraledatabase = det centrale system <= om
vedkommende selv, og om, hvilken medlemsstat der har videregivet oplysningerne
til den—eentrale-enhed = det centrale system < . En sadan indsigt i oplysningerne
kan kun gives af en medlemsstat.

Enhver person kan i alle mediemsstater anmode om, at ukorrekte oplysninger
berigtiges, eller at oplysninger, der er registreret ulovligt, slettes. Berigtigelsen og
detningen foretages inden for en rimelig frist af den medlemsstat, der har videregivet
oplysningerne, i overensstemmelse med medlemsstatens love, administrative
bestemmel ser og procedurer.

Hvis retten til berigtigelse og sletning udaves i en anden mediemsstat end den eller
dem, der har videregivet oplysningerne, kontakter denne medlemsstats myndigheder
myndighederne i de(n) pagaddende medlemsstat(er), sa de kan kontrollere, at
oplysningerne er korrekte, samt at videregivelsen og registreringen af dem i €en
eentraledatabase = det centrale system <= er lovlig.

Hvis det viser sig, at oplysninger, der er registreret i ! = det
centrale system <= , er ukorrekte eller ulovligt registreret, berlgtlger eIIer detter den
medlemsstat, der har videregivet dem, oplysningerne i overensstemmelse med artikel
2045, stk. 3. Den pagaddende medlemsstat skal inden for en rimelig frist skriftligt
bekradte over for den registrerede, at den har taget skridt til at berigtige eller dette
oplysningerne om vedkommende.

Hvis den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, ikke anerkender, at
oplysninger, der er registreret i den-centrale-database = det centrale system <= , er
ukorrekte eller ulovligt registreret, skal den skriftligt = uden overdreven
forsinkelse <= forklare over for den registrerede, hvorfor den ikke er villig til at
berigtige eller dlette oplysningerne.

Den pagaddende medlemsstat skal ogsa orientere den registrerede om, hvilke skridt
han/hun kan tage, hvis han/hun ikke kan acceptere den forklaring, der er givet.
Denne orientering skal indeholde oplysninger om, hvordan den registrerede kan
anlamgge sag ved eller i givet fald indgive klage til den pagaddende mediemsstats
kompetente myndigheder eller domstole, og hvilken gkonomisk eller anden bistand
der kan ydes i henhold til den pagaddende medlemsstats love, administrative
bestemmel ser og procedurer.
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7. Anmodninger efter stk. 2 og 3 skal indeholde alle de nedvendige oplysninger til
identifikation af den registrerede, herunder fingeraftryk. Oplysningerne anvendes
udelukkende, ndr en registreret ger rettigheder efter stk. 2 og 3 gaddende, og
tilintetgares straks derefter.

8. De kompetente myndigheder i medlemsstaterne skal samarbejde aktivt med henblik
pa straks at imgdekomme dei stk. 3, 4 og 5 omhandlede rettigheder.

| O ny

9. Nar en person anmoder om oplysninger om sig selv i overensstemmelse med stk. 1,
opbevarer den kompetente myndighed skriftlig dokumentation for, at en sadan
anmodning blev indgivet, og ger straks denne dokumentation tilgsangelig for de
national e tilsynsmyndigheder, der er omhandlet i artikel 25, ndr de anmoder herom.

\V 2725/2000/EF (til passet)

= ny
9.10. Den nationale tilsynsmyndighed i hver medlemsstat skal i overensstemmelse med
artikel 28, stk. 4, i direktiv 95/46/EF bista den registrerede med at udgve hans’hendes
rettigheder.
240:11. Den nationale tilsynsmyndighed i den medlemsstat, der har videregivet

oplysningerne, og den nationale tilsynsmyndighed i den medlemsstat, hvor den
registrerede opholder sig, skal bistd og pd anmodning radgive den pagaddende, nar
han/hun gar sin ret til at fa berigtiget eller dettet oplysninger gaddende. Begge de
nationale tilsynsmyndigheder skal samarbejde herom. Anmodninger om bistand kan
rettes til den nationale tilsynsmyndighed i bopadsmediemsstaten, som sender
anmodningen videre t|| myndlgheden | den medlemsstat, der har V|dereg|vet
oplysnlngerne 2 an-0gsa-a a

11.12. | hver medlemsstat kan enhver i overensstemmelse med den péagaddende
medlemsstats love, administrative bestemmelser og procedurer anlaeggge sag ved eller
i givet fald indgive klage til den pagaddende medlemsstats kompetente myndigheder
eller domstole, hvis vedkommende naggtes den ret til indsigt, der er omhandlet i stk.
2.

22 13. Enhver kan i overensstemmelse med de love, administrative bestemmelser og

procedurer, der gadder i den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne,
anlamgge sag ved eller i givet fald indgive klage til den pagaddende mediemsstats
kompetente myndigheder eIIer domstole vedrgrende de oplysninger om
vedkommende, der er registreret | der-eentrs ale-database = det centrale system <
med henblik pa at udeve sine rettlgheder I henhold til stk. 3. De natlonale
tilsynsmyndigheders pligt til at bistd og pa anmodning radgive den registrerede i
overensstemmel se med stk. 1120 gadder under hele denne proces.
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Artikel 2449

LSTilsyn ved <7 dBen nationale tilsynsmyndighed

Hver medlemsstat drager omsorg for, at den eller de nationale tilsynsmyndigheder,
der udpeges i henhold til artikel 28, stk. 1, i direktiv 95/46/EF, i fuld uafhaangighed
og i overensstemmelse med det pagad dende medlemsstats nationale ret overvager, at
den pagad dende medlemsstats behandling af personoplysninger i overensstemmelse
med denne forordning, herunder videregivelsen af oplysninger til der-centrale-enhed
= det centrale system < , foregadr palovlig vis.

Hver medlemsstat serger for, at den nationale tilsynsmyndighed har adgang til
radgivning fra personer med tilstraskkeligt kendskab til fingeraftryksoplysninger.

¢ ny

Artikel 25

Tilsyn ved Den Europad ske Ttilsynsfarende for Databeskyttel se

Den Europasaske Tilsynsferende for Databeskyttelse  kontrollerer, at
forvaltningsmyndighedens behandling af personoplysninger sker i overensstemmelse
med denne forordning. De opgaver og befgjelser, der er omhandlet i artikel 46 og 47
i forordning (EF) nr. 45/2001, finder tilsvarende anvendel se.

Den Europaaske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse sikrer, at der foretages en audit
af forvatningsmyndighedens behandling af personoplysninger i overensstemmelse
med internationale standarder for audit mindst hvert fjerde ar. En rapport om en
sadan audit sendes til Europa-Parlamentet, Radet, forvaltningsmyndigheden,
Kommissionen og de nationale tilsynsmyndigheder. Forvatningsmyndigheden skal
have mulighed for at fremsadte bemaarkninger, inden rapporten vedtages.

Artikel 26

Samar bejde mellem de nationale tilsynsmyndigheder og Den Europad ske Til synsfarende for

Databeskyttelse

De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europsaske Tilsynsferende for
Databeskyttelse, der hver issg handler inden for deres respektive befgjelser,
samarbejder aktivt inden for rammerne af deres ansvarsomréder og sikrer et
samordnet tilsyn med Eurodac.

Idet de hver isaa handler inden for deres respektive befgjelser, udvekser de relevante
oplysninger, bistar hinanden med at gennemfgre audit og inspektioner, undersgger
vanskeligheder med fortolkningen eller anvendelsen af denne forordning, undersgger
problemer med udevelsen af uafhangigt tilsyn eller i forbindelse med udevelsen af
den registreredes rettigheder, udarbejder harmoniserede fordag til fadles lasninger pa
eventuelle problemer og fremmer bevidstheden om databeskyttel sesrettigheder alt
efter behov.
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3.

De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europsaske Tilsynsferende for
Databeskyttelse mades med henblik herpa mindst to gange om &ret. Udgifter og
service i forbindelse med disse mader pahviler Den Europadske Tilsynsfarende for
Databeskyttelse. Forretningsordenen vedtages pa det ferste mede. De gvrige
arbejdsmetoder udvikles i fadlesskab efter behov. En fadles aktivitetsrapport sendes
til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og forvaltningsmyndigheden hvert
andet ar.

1

2.

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

KAPITEL VII

AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER
Artikel 2723

Udgifter

Udgifterne i forbindelse med oprettelse og drift af den-centrale-enhed = det centrale
system og kommunikationsinfrastrukturen < afholdes over Den Europagske Unions
amindelige budget.

Udgifterne til de nationale enheder og udgifterne til deres tilslutning til der-eentrale
database = det centralesystem < afholdes af hver medlemsstat.

Artikel 2824

Arsrapport: kontrol og evaluering

Kempaissienen = Forvaltningsmyndigheden <= forelaagger en gang om aret Europa-
Parlamentet og Radet en rapport om gea-centrale-erheds = det centrale systems ¢
virksomhed. Arsrapporten skal omfatte oplysninger om forvaltningen af Eurodac og
dets resultater sasmmenholdt med pa forhand fastlagte kvantitative indikatorer for dei
stk. 2 omhandlede mal.

Kommissioren = Forvaltni ngsmyndigheden < sgrger for, at der oprettes systerer
> procedurer <X1 til overvagning af, hvorledes den%e%&al%enheel = det centrale
system <= fungerer set i forhold til 22 > malene
vedrgrende <X resultater, omkostni ngseffektlwtet og tjenesternes kval itet.
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Med henblik pa den tekniske vedligeholdelse, rapportering og statistik har
forvaltningsmyndigheden adgang til de nedvendige oplysninger vedrgrende
behandlingsprocesserne i det centrale system.

Hvert andet ar forelaggger forvaltningsmyndigheden Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen en rapport om det centrale systems tekniske funktion, herunder dens
sikkerhed.

V 2725/2000/EF
= ny

Tre & efter at Eueed ‘ ke = denne forordning er bragt i anvendelse
som omhandlet i artl kel 33 stk 2, < og hvert sette = fjerde < ar derefter,
forelaagger Kommissionen en samlet evaluering af Eurodac, hvori den gennemgar de
opnaede resultater set i forhold til malene, vurderer om de grundlaaggende principper
fortsat skal anvendes, = vurderer anvendelsen af denne forordning for sa vidt angér
det centrale system <= og tager stilling til eventuelle konsekvenser for den fremtidige
virksomhed. =Kommissionen sender evalueringen til Europa-Parlamentet og
Radet. <

Oy

Medlemsstaterne sender forvaltningsmyndigheden og Kommissionen de oplysninger,
der er nadvendige for at udarbejde dei stk. 4 og 5, naavnte rapporter.

Forvaltningsmyndigheden sender Kommissionen de oplysninger, der er ngdvendige
for at foretage de overordnede evalueringer, der er omhandlet i stk. 5.

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Artikel 2925

Sanktioner

Medlemsstaterne&l-e%; x> traa‘fer de ngdvendige foranstaltninger for at sikre <X1 , at
—hvis X> enhver anvendelse af <X] oplysninger, der
er peg%et x> |ndlaest<ZI der—e tabase = det centrale system < |
anvendes i strid med formaet med Eurodac jf. artikel 1, stk. 1 X, paagyges
sanktioner, herunder administrative og/eller strafferetlige sanktloner i
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overensstemmelse med national ret, som er effektive, forholdsmaessige og har
af skraskkende virkning <x] .

Artikel 3026

Geogr afisk anvendel sesomrade

Denne forordning finder ikke anvendelse pa de omrader, hvor Dublin-kerventionen
> forordningen <XI ikke anvendes.

¢ ny

Artikel 31

Overgangsbestemmel se

For oplysninger, der er blokeret i det centrale system i overensstemmelse med artikel
12 i Rédets forordning (EF) nr. 2725/2000 ophaeves blokeringen, og oplysningerne
maakes i overensstemmelse med artikel 14, stk. 1, i denne forordning pa den dato,
der er omhandlet i artikel 33, stk. 2.

K

Artikel 32

Opheevelse

Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 af 11.december 2000 om oprettelse af
"Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse
af Dublin-konventionen og Radets forordning (EF) nr. 407/2002 af 28. februar 2002
om visse gennemfarelsesbestemmelser til forordning (EF) nr. 2725/2000 om
oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv
anvendelse af Dublin-konventionen ophaaves med virkning fra den dato, der er
omhandlet i artikel 33, stk. 2.

Henvisninger til de ophsevede forordninger laeses efter sammenligningstabellen i
bilag I1.
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WV 2725/2000/EF Artikel 27
(tilpasset)
= ny

Artikel 332%

I krafttraaden og anvendelse

Denne forordning traader | kraft pa dagen—for [X> tyvendedagen efter <XI
offentliggerelsen i Be—Eurepsdske—Fadlesskabers—Fidende X> Den Europadske
Unions Tidende <X .

Denne forordning finder anvendel se—eg-Etredaec Hadheder—< Hvieke: fra den dag, der
e anfert i en meddelelse, som Kommlssonen offentllggzr [ Q%Eaﬁeg%%lee
Fadtesskabers—Fidende X> Den Europadske Unions Tidende X1 , nar felgende
betingelser er opfyldt:

a) hver medlemsstat har meddelt Kommissionen, at den har truffet de nadvendige
tekniske foranstaltninger til videregivelse af oplysninger til der-centrale-enhed
= det centrale wstem &G overensstemmelse med x> denne forordnl ng <] de

b) Kommissionen har truffet de nadvendige tekniske foranstaltninger for, at den
centrale—enhed © det centrale system < kan indlede sit virke i
overensstemmelse med IZ> denne forordnl ing <X de

EX

Medlemsstaterne meddeler det til Kommissionen, s snart de i stk. 2, litra a),
omhandlede foranstaltninger er truffet, og under alle omstamndigheder senest 12
maneder at regne fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

o

| ¥ 2725/2000/EF

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gedder umiddelbart i
medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det Europadske
Fad | esskab.

Udfaadiget i Bruxelles, den|...]

P& Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand

[.]

[..]
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WV 407/2002/EF
= ny

Bilag |
Dataformat for udveksling af finger aftryk
Der fastlaggges falgende standard for udvekslingen af fingeraftryk:

ANSUMNISE—0CS—1-1993 = ANSI/NIST-ITL 1a-1997, Ver.3, juni 2001 (INT-
1) < og eventuelle senere udgaver af denne standard.

Standard for medlemsstater nes kendingsbogstaver
Der anvendes fglgende 1 SO-standard: 1SO 3166 - kode med to bogstaver.

a7
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A c A c c A
s |8 9
5 5 k]
o o o
L L 2
u - £ £ £
Eurodac - Fingerprint form g e £
£ € £
£ £ £
v n o]
o wn o
< - &
s Reference number
2 Place of the application for asylum or
i place where the alien was apprehended
Date of the application for asylum or
3. date on which the alien was apprehended
4. Sex
5. Date on which the fingerprints were taken
3 Date on which the data were
. transmitted to the Central Unit
ROLLED IMPRESSIONS il
1. Right thumb 2. Right forefinger 3. Right middle finger 4. Right ring finger 5. Right little finger
dL L -
- »
50 mm 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm
£
£
o
<
6. Left thumb 7. Left forefinger 8. Left middle finger 9. Left ring finger 10. Left little finger
£
€
g
A
PLAIN IMPRESSIONS
LEFT HAND Four fingers taken simultaneously TWO THUMBS Impressions taken simutaneously RIGHT HAND Four fingers taken simultaneously
LEFT RIGHT
d »
- Ll
75 mm 30 mm 30 mm 75 mm
£
€
8
£
£
3
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BILAGII
Ophavede for or dninger
(omhandlet i artikel 32)

Rédets forordning (EF) nr. 2725/2000
Radets forordning (EF) nr. 407/2002

49

(EFT L 316 af 15.12.2000, s. 1)
(EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1.)
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BILAGIII
Sammenligningstabel

Forordning (EF) nr.

Denneforordning

2725/2000

Artikel 1, stk. 1 Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2, farste afsnit | Artikel 3, stk. 1
Artikel 1, stk. 2, andet afsnit | Artikel 3, stk. 4
Artikel 1, stk. 3 Artikel 1, stk. 2
Artikel 3, stk. 1 Artikel 3, stk. 3
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3, stk. 2 Artikel 3, stk. 3
Artikel 3, stk. 3 Artikel 5
Artikel 3, stk. 4 =

Artikel 4, stk. 1 Artikel 6, stk. 1
Artikel 4, stk. 2 slettet

Artikel 4, stk. 3 Artikel 6, stk. 3
Artikel 4, stk. 4 Artikel 6, stk. 4
Artikel 4, stk. 5 Artikel 6, stk. 5
Artikel 4, stk. 6 Artikel 17, stk. 4
Artikel 5 Artikel 7
Artikel 6 Artikel 8
Artikel 7 Artikel 9
Artikel 8 Artikel 10
Artikel 9 Artikel 11
Artikel 10 Artikel 12

Artikel 11, stk. 1-4

Artikel 13, stk. 1-4
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Artikel 11, stk. 5

Artikel 12 - Artikel 14
Artikel 13 Artikel 15
Artikel 14 - Artikel 19
Artikel 15 Artikel 20
Artikel 16 Artikel 21
Artikel 17 Artikel 22
Artikel 18 Artikel 23
Artikel 19 Artikel 24
Artikel 20 Artikel 25
Artikel 21 Artikel 27
Artikel 22 -

Artikel 24 Artikel 27
Artikel 23 -

Artikel 24 Artikel 28
Artikel 25 Artikel 29
Artikel 26 Artikel 30
Artikel 27 Artikel 33
- Bilag I
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Forordning (EF) nr.

Denneforordning

DA

407/2002

Artikel 2 Artikel 16
Artikel 3 Artikel 17
Artikel 4 Artikel 18
Artikel 5, stk. 1 Artikel 3, stk. 2
Bilag | Bilag |

Bilag Il -
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BILAGIV
FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAGET

1 FORSLAGETSBETEGNEL SE:
Fordag til R&dets og Europa-Parlamentets forordning om oprettelse af "Eurodac” til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning
(EP nr.[...1..]%5
2. ABM /ABB-RAMME
Politikomrade: Omrade med frihed, sikkerhed og retfaardighed (af snit 18)
Aktiviteter:
Migrationsstremme — fadles indvandrings- og asylpolitik (kapitel 18.03)
3. BUDGETPOSTER
3.1 Budgetposternes nummer og tekst (aktionsposter og dermed forbundne poster
vedr grende teknisk og administrativ bistand (tidl. B..A-poster)):
Den finansielle ramme for 2007 til 2013: Udgiftsomrade 3A
Budgetpost: 18.03.11 - Eurodac
3.2. Foranstaltningens og de finansielle virkninger s varighed:
Forordningen forventes vedtaget ved udgangen af 2010.
3.3. Budgetoplysninger:
Udgiftsomra
Budgetp . . Bidrag fra dei de
ost Udgifternesart Nye EFTA-bidrag ansggerlandene finansidle
overslag
18.03.11. Opdelte
34
Ikke- NEJ NEJ NEJ 3A
oblig.
® Neavagende finansieringsoversigt omhandler kun de omkostninger, der forudses i forhold til de
andringer, der indferes med forslaget, og omhandler sdledes ikke de omkostninger, der er forbundet
" med den almindelige forvaltning af EURODAC.

Opdelte bevillinger.
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4. SAMMENFATNING AF RESSOURCERNE
4.1. Finansielle r essour cer

4.1.1. Sammenfatning af forpligtel sesbevillinger (FB) og betalingsbevillinger (BB)

i mio. EUR (3 decimaler)

Punkt
. Ar | 2011 | 2012 | 2013 | n+4 | N+5]| 1alt
Udgiftstype
gimsyp 201 og ff.
0
Driftsudgifter®
Forpligtel sesbevillinger 0.000 | 0.115 | 0.000 | 0.000 0.115
8.1. a
(FB)
Betalingsbevillinger (BB) b | 0.000 | 0.115 | 0.000 | 0.000 0.115
Administrative udgifter inden for referencebel gbet®
Teknisk og administrativ 824 e 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 0.000
bistand (10B) o
SAMLET REFERENCEBEL @B
For pligtelsesbevillinger a+c | 0.000 | 0.115 | 0.000 | 0.000 0.115
Betalingsbevillinger b+c | 0.000 | 0.115 | 0.000 | 0.000 0.115
Administrative udgifter, der ikke er medtaget i referencebel ghet®
Personal eressourcer og 0.000 | 0.061 | 0.000 | 0.000 0.061
dermed forbundne udgifter | 8.2.5. d
(I0B)
Administrative udgifter, 0.000 | 0.002 | 0.000 | 0.000 0.002
undtagen udgifter til
personal eressourcer 9| g5p e
dermed forbundne udgifter, —
ikke medtaget i
referencebel gbet (10B)
Samlede ansldede finansielle omkostninger ved foranstaltningen
FB | ALT, inkl. udgifter til at+c | 0.000 | 0.178 | 0.000 | 0.000 0.178
per sonaler essour cer +d
t+e
BB | ALT, inkl. udgifter til b+c | 0.000 | 0.178 | 0.000 | 0.000 0.178
per sonaler essour cer +d
+e
® Udgifter, som ikke henhgrer under kapitel xx 01 i afsnit xx.
% Udgifter inden for artikel xx 01 04 i afsnit xx.
s Udgifter inden for kapitel xx 01, som ikke henhgrer under artikel xx 01 04 eller xx 01 05.
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Samfinansiering
Der forventes ingen samfinansiering.
I mio. EUR (3 decimaler)

Samfinansierende organ n+5

Arn In+1ln+2|n+3ln+4|o9ff |14t

........................ f

FB | ALT, inkl. | a+c

samfinansiering +d
+e
+f

4.1.2. Forenelighed med den finansielle programmering
X Forslaget er foreneligt med den gaddende finansielle programmering.

O Fordaget kreever omprogrammering af det relevante udgiftsomrade i de
finansielle overslag.

[0 Fordaget kan kraeve anvendelse af bestemmelserne i den interinstitutionelle
aftale® (dvs. fleksibilitetsinstrumentet eller revision af de finansielle overslag).

4.1.3. Finansiellevirkninger pa indtaegtssiden
X Forslaget har ingen indflydel se paindtasgterne
[0 Fordaget har finansielle virkninger - virkningerne for indtesgterne er som

falger:
I mio. EUR (1 decimal)
F?rud Efter foranstaltningens iveaksadtelse
or
Budgetpost Indteegter oo || [Ar | [n+1] | [n+2] | [n+3 | [n+4] | [n+5]
[Ar || ni ] ”
n-1]
a) Indtaggter i absolutte tal

b) /Endringer i indtesgterne A

4.2. Per sonal er essour cer (fuldtidssekvivalenter) (herunder tjenestemaend,
midlertidigt ansatte og ekster nt per sonale) — se naar mer e under punkt 8.2.1.

Arlige behov Ar 2011 | 2012 | 2013 | n+5
2010
% Se punkt 19 og 24 i den interinstitutionelle aftale.
® Indsae flere kolonner, hvis foranstaltningen varer langere end 6 &.
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5.2.

5.3.

5.4.

Personal eressourcer i alt 0 0.5 0 0

S/ERLIGE FORHOLD OG MAL
Behov, der skal daskkes pa kort eller lang sigt

For at oplyse medlemsstaterne om status for ansggere, der faktisk er indrammet
international beskyttelse i en medlemsstat, ber blokeringen af oplysninger om
flygtninge ophaeves (dvs. mulighed for sagning pa oplysningerne).

For at i hgjere grad at lette anvendelsen af Dublinforordningen vil medlemsstaterne
fa pdlagt i Eurodac at angive det forhold, at de anvender skensklausulerne i
Dublinforordningen, dvs. pdtager sig ansvaret for vurderingen af et krav fra en
ansgger, for hvilket de normalt ellers ikke ville vaae ansvarlige efter
Dublinforordningens kriterier.

For at sikre sammenhaeng med asylreglerne, foreslds anvendelsesomradet for
forordningen udvidet til at omfatte subsidiaa beskyttelse.

For at sikre sammenhaeng med asylreglerne tilpasses opbevaringsperioden for
oplysninger om tredjelandsstatsborgere eller statslgse, hvis fingeraftryk er optaget i
forbindelse med ulovlig passage af en ydre gramse, med den periode, som
Dublinforordningens artikel 14, stk. 1, tildeler ansvar pd grundlag af samme
oplysninger (dvs. et &r).

Mervaardien af Fadlesskabets engagement og forslagets sammenhaeng med
andre finansielle instrumenter og eventuel syner gi

Forslaget giver en l@sning pa de aspekter, der har vist sig at kunne forbedres i 12bet
af de fem ar, som den alerede eksisterende EU-database har vagret i drift.

Forslagets mal, forventede resultater og evrige indikatorer set i forbindelse med
ABM-rammen

Forsagets hovedformd er at forbedre Eurodacs effektivitet og skabe en bedre
lasning af databeskyttel sesproblemerne.

Indikatorerne bliver statistikker vedrarende Eurodacs drift, f.eks. om manglende hits
og forkerte hits, transmissionsforsinkel ser osv.

Gennemfar elsesmetode (ve ledende)
Central forvaltning
Direkte af Kommissionen
L0 Indirekte ved delegation til:
[0  Forvaltningsorganer

[0 Organer oprettet af Fadlesskaberne, |jf. artikel 185 |
finansforordningen

[0 Nationale offentlige organer eller public service-organer
[0 Fadleseller decentral forvaltning
O med medlemsstaterne
0  medtredjelande
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6.2.
6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

O Fadlesforvaltning med internationale organisationer (angiv naermere)

Den operationelle forvaltning af Eurodac kan i fremtiden overlades til et organ, der
bliver ansvarligt for SIS I, VIS og andre it-systemer inden for omradet med frihed,
sikkerhed og retfaadighed. Vedrarende oprettelsen af et sddant organ vil der af
Kommissionen blive fremlagt et saaskilt forslag med en vurdering af de relevante
omkostninger.

OVERVAGNING OG EVALUERING
Overvagningssystem

Overvagningen af effektiviteten af de eendringer, der indferes med neaveaende
fordag, bliver udfert inden for rammerne af de arlige aktivitetsrapporter om
Eurodacs centrale enhed.

Overvagningen af aspekter i forbindelse med databeskyttelse vil blive udfert af den
europad ske tilsynsferende for databeskyttelse.

Evaluering
Forudgaende evaluering
Den forudgaende evaluering er indeholdt i konsekvensanalysen.

Forholdsregler efter en midtvgjsevaluering eller efterfelgende evaluering
(konklusioner, der kan drages af lignende tidligere erfaringer)

Kommissionen offentliggjorde sin rapport om evalueringen af Dublinsystemet i juni
2007, for sa vidt angar de farste tre &rs drift af Eurodac (2003-2005). Selv om det i
rapporten anerkendes, at forordningen generelt anvendes tilfredsstillende, blev der i
rapporten kortlagt visse spargsmdl i tilknytning til effektiviteten af de gaddende
forskriftshestemmelser, ligesom rapporten bekendtgjorde de spgrgsma, som métte
takles for at forbedre Eurodacs supportfunktion for at lette anvendelsen af
Dublinforordningen.

Regler for fremtidige evalueringer og deres hyppighed

Det foredds at den lIgbende evaluering sikres af Kommissionen og efter
forvaltningsmyndighedens oprettel se af denne.

FORHOLDSREGLER MOD SVIG

Til bekaampelse af svig, korruption og andre lovstridige aktiviteter finder
bestemmelsernei forordning (EF) 1037/1999 uden begramsninger anvendel se.
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8. RESSOURCER
8.1. Finansielle omkostninger i for bindelse med for slagets mal
Forpligtel sesbevillinger i mio. EUR (3 decimaler)

ie;krivelse af Type output Sﬂelrt] Ar 2010 Ar 2011 Ar 2012 Ar 2013 Arnt4 Ar N+5 og ff. LALT

foranstaltninger omk
og output ostn. | Anta Sam- Antal Sam- Antal Sam- Antal Sam- Antal Sam- Antal Saml- | Anta Samle
output lede output lede output lede output lede output lede output ede output de
om- om- om- om- om- om- omko
kost- kost- kost- kost- kost- kost- stning
ninger ninger ninger ninger ninger ninger er

OPERATIONEL
TMAL nr. 1%

Krav i henhold
til Eurodac-
forordningen

Foranstaltning.
1 |veerksaettelse
af nye
funktioner i
Eurodacs
centrale system

Nye funktioner 0.000 0.100 0.000 0.000 0.100
Output 1

Faste udgifter 0.000 0.015 0.000 0.000 0.015
og diverse
udgifter (15 %)

40 Som beskrevet under punkt 5.3.
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SAMLEDE 0.000 0.115 0.000 0.000 0.115
OMKOST-
NINGER
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8.2. Administrative udgifter
8.2.1. Personaleressourcer —antal og type
Stillinastvoer Personale til forvaltning af foranstaltningen ved brug af eksisterende og/eller
gstyp yderligere ressourcer (antal stillinger /fuldtidsaekvivalenter)
Ar2010 | Ar2011 | Ar2012 | Ar2013 | Arn+4 Arn+5
Tjenesteman | A*/AD | 0 0 0.0 0.0
deller
midlertidigt | B*, 0 0.5 0.0 0.0
ansatte™ (XX | C*/AST
0101)
Personale, der
finansieres” over art.
XX 0102
Andet personale®, der
finansieres over art. XX
01 04/05
| ALT 0 05 0 0
8.2.2. Opgavebeskrivelse
Behandling af de administrative og finansielle spargsmdl i tilknytning til kontrakten
med systemudbyderen.
Opfelgning pa gennemfarelsen af aandringerne i Eurodacs it-system.
Opfalgning patests udfert af medlemsstaterne.
8.2.3. Kildetil personaleressourcer (vedtaggtsomfattede)
O  Stillinger, der i gjeblikket er afsat til forvaltningen af programmet, og som skal
erstattes eller forlaanges
Stillinger, der er forhandsallokeret i forbindelse med APS/FBF-proceduren for
arn
O  Stillinger, hvorom der skal ansgges i forbindelse med den nasste APS/FBF-
procedure
O  Stillinger, som skal omfordeles under anvendelse af eksisterende ressourcer
inden for den pagad dende tjeneste (intern omfordeling)
O  Stillinger, der er ngdvendige i & n, men ikke forudset i APS/FBF-proceduren
for det pagaddende ar
4 Udgifter, der IKKE er medtaget i referencebel gbet.
ﬁ Udgifter, der IKKE er medtaget i referencebel gbet.

Udgifter, der er medtaget i referencebel gbet.
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8.24. Andre administrative udgifter, der er medtaget i referencebelgbet (XX 01 04/05 —
udgifter til administrativ forvaltning)

i mio. EUR (3 decimaler)

Budgetpost Ar
IR Ar Ar Ar Ar n+5
(nummer og betegnel se) Arn 1l | ne2 | n+3 | nea ) | ALT
og ff.

1 Teknisk og administrativ bistand
(herunder personaleudgifter)

Forvaltningsorganer™

Anden teknisk og administrativ bistand

- intern

- ekstern

Teknisk og administrativ bistand i alt

8.2.5. Udgifter til personaleressourcer og dermed forbundne udgifter, der ikke er medtaget
I referencebel gbet

i mio. EUR (3 decimaler)

Arntd | Arntb

Arten af personaleressourcer | Ar2010 | Ar2011 | Ar2012 | Ar 2013 0
og ff.

Tjenestemaand og midlertidigt | 0.000 0.061 0.000 0.000
ansatte (18 01 01)

Personale finansieret over
artikel XX 01 02
(hjed peansatte, nationale
eksperter, kontraktansatte
osv.)

(oplys budgetpost)

Samlede udgifter til | 0.000 0.061 0.000 0.000
per sonaler essour cer og
dermed forbundne udgifter
(IKKE medtaget i

refer encebel gbet)
Beregning— tjenestemaend og midlertidigt ansatte art. 18
010101
“ Der skal henvises til den specifikke finansieringsoversigt for det eller de pagaddende

forvaltningsorganer.
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AD/AST — 122000 EUR per & x 0,5 person = 61 000
EUR (2010 - 2011)

8.2.6. Andre administrative udgifter, der ikke er medtaget i referencebel gbet
i mio. EUR (3 decimaler)

Ar
Ar Ar Ar Ar Ar 5 | | ALT
2010 | 2011 | 2012 | 2013 | nt5
og ff.

18 01 02 11 01 — Tjenesterejser 0.000 | 0.002 | 0.000 | 0.000 0.002
XX 01 02 11 02 — Mgader og konferencer
XX 0102 11 03 - Udvalg®
XX 01 02 11 04 — Undersggel ser og heringer
XX 010211 05 - Informationssystemer
2 Andre forvaltningsudgifter i alt (XX

0102 11)
3 Andre udgifter af administrativ

karakter (angiv hvilke, herunder

budgetpost)
Administrative udgifter i alt, undtagen
udgifter til personaleressourcer og
dermed forbundne udgifter (IKKE 0.000 | 0.002 | 0.000 | 0.000 0.002
medtaget i referencebel gbet)

® Oplys, hvilken type udvalg det drejer sig om, og hvilken gruppe det tilharer.
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